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REINIGINGSDOEKEN VAN 
TOPKWALITEIT 

Complexe schoonmaakvraagstukken voor jou 
eenvoudig maken: dat doen we bij wipe away®. 
Samen met jou vinden we in ons ruim assortiment 
het antwoord op jouw sectorspecifieke noden. We 
zorgen niet enkel voor smetteloze oppervlaktes, 
maar ook voor een vlekkeloos proces! Reken 
op professioneel advies en up-to-date fiches in 
een onberispelijk opmaakjasje. En je bestelling 
kwalitatieve poetsproducten? Die krijgt een snelle 
levering. 

PRODUITS D’ESSUYAGE DE 
QUALITÉ SUPÉRIEURE

Vous simplifiez les tâches de nettoyage complexes :  
c'est ce que nous faisons chez wipe away®. Avec 
vous, nous trouverons la réponse à vos besoins 
spécifiques dans notre large gamme de produits. 
Nous garantissons non seulement des surfaces 
impeccables, mais également un processus sans 
faille ! Comptez sur des conseils professionnels et 
des fiches actualisées dans un format exemplaire.  
Et votre commande de produits d’essuyage de 
haute qualité ? Elle sera livrée rapidement.

EN

FR

DE

TOP QUALITY  
CLEANING WIPES! 

Making complex cleaning tasks easy for you: that's 
what we do at wipe away®. Together with you, we 
will find the answer to your sector-specific needs in 
our extensive product range. We provide not only 
spotless surfaces, but also a flawless process! Count 
on professional advice and up-to-date datasheets in 
an impeccable layout. And what about your order of 
high-quality wipes? They will be delivered promptly. 

HOCHWERTIGE 
REINIGUNGSTÜCHER 

Komplexe Reinigungsaufgaben vereinfachen, das 
ist es, was wir bei wipe away® für Sie tun. Gemeinsam 
mit Ihnen finden wir in unserem breiten Sortiment die 
Antwort auf Ihre branchenspezifischen Bedürfnisse. 
Wir sorgen nicht nur für makellose Oberflächen, 
sondern auch für einen reibungslosen Ablauf! 
Zählen Sie auf professionelle Beratung und aktuelle 
Broschüren und Datenblätter in einem tadellosen 
Layout. Und Ihre Bestellung qualitativ hochwertiger 
Wischtücher? Die wird schnell geliefert.



WEBSITE

Het evenwichtige assortiment wordt op onze  
website overzichtelijk in beeld gebracht. Het 
perfecte doek voor elke toepassing kiezen is heel 
eenvoudig. Met onze product finder sorteer je 
gemakkelijk zowel per categorie als per sector. Van 
elk product kan je trouwens de technische fiche 
downloaden.

Naast deze handige tool blijft professioneel en 
persoonlijk advies uitermate belangrijk. Je kan ons 
daarom ook steeds mailen of bellen. Onze product 
specialisten staan je bij met raad en daad.

SITE WEB

La gamme équilibrée est clairement visualisée 
sur notre site web. Choisir la lingette idéale pour 
chaque application est très simple. Grâce à notre 
outil de recherche produits, vous pouvez facilement 
sélectionner par catégorie ou par secteur et même 
télécharger la fiche technique de chaque produit.

En plus les conseils professionnels et personnels 
restent particulièrement importants,  c‘est pourquoi 
vous pouvez consulter notre équipe par mail 
ou téléphone. Nos spécialistes de produits vous 
conseilleront et vous aideront avec plaisir.

WEBSITE

The well-balanced range is presented on the website. 
Choosing the perfect wipe for any application is very 
easy. With our product finder you can easily sort by 
category or sector and even download technical 
data sheets for every product.

In addition to this tool, professional and personal 
advice remains important so you can always call 
or mail our product specialists who will advise and 
assist you with pleasure.

WEBSEITE

Das komplette Sortiment wird auf unserer Website 
übersichtlich dargestellt. Die Auswahl der passenden 
Tücher für jede Anwendung ist ganz einfach. Mit 
dem Produktfinder können Sie bequem nach 
Kategorien oder Bereichen sortieren. Sie können 
auch das technische Datenblatt für jedes Produkt 
herunterladen.

Zusätzlich zu diesem praktischen Tool bleibt auch 
die professionelle und persönliche Beratung 
äußerst wichtig.  Sie können uns deswegen 
auch immer mailen oder anrufen, denn unsere 
Produktspezialisten beraten Sie gerne. 
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ICONS
ICONOGRAPHIE • ICONEN • ZEICHENERKLÄRUNG

FCC available 
FCC disponible • FCC beschikbaar • FCC verfügbar

Perforated sheet 
Format predécoupé • Met extra perforatie • 
Perforiertes Blatt

Length 
Longueur • Lengte • Länge

Roll diameter 
Diamètre rouleau • Roldiameter • 
Rollendurchmesser

Width 
Largeur • Breedte • Breite

Core 
Mandrin • Koker • Hülse

Sheet length 
Longueur du format • Doeklengte • Tücherlänge

Embossing 
Gaufrage • Wafeling • Prägung

Roll length 
Longueur rouleau • Rollengte • Rollenlänge

Leaf embossing 
Gaufrage motif feuille • Wafeling met bladmotief • 
Blattprägung

Sheets 
Formats • Doeken • Tücher

Plies 
Plis • Lagen • Lagenmenge

Rolls 
Rouleau • Rol • Rolle

Glued paper 
Papier collé • Verlijmd papier • Vollverleimtes Papier

Roll in box 
Rouleau en boîte distributrice • Rol in dispenserbox •  
Rolle in Spenderbox

Weight 
Poids • Gewicht • Gewicht

Roll in tub
Rouleau en boîte • Rol in tub • Rolle in Spenderdose

Oil absorption 
Absorption d’huile • Olie absorptie • Ölaufnahme

Roll in bucket
Rouleau en seau • Rol in emmer • Rolle in Eimer

Water absorption 
Absorption d’eau • Water absorptie • 
Wasseraufnahme

Folded 
Plié • Gevouwen • Gefaltet

Snake length 
Longueur boudin • Lengte slang • Schlangenlänge

Interfolded 
Enchevêtré • Interfold • Zickzackfaltung

Diameter snake 
Diamètre boudin • Diameter slang • 
Schlangendurchmesser

Sheet width 
Largeur du format • Breedte vel • Tücherbreite

Diameter drumtop 
Diamètre drumtop • Diameter drumtop •  
Durchmesser Fassabdeckung

Max. width folded 
Largeur maxi plié • Max. breedte gevouwen •  
Max. Breite gefaltet

Packaging 
Emballage • Verpakking • Verpackung

Roll width 
Laize du rouleau • Rolbreedte • Rollenbreite

# Rolls / case 
# Rouleaux / colli • # Rollen / colli • # Rollen / VE

Sheet length 
Longueur du format • Couponlengte • Abrisslänge

# Packs / case 
# Paquets / colli • # Pakken / colli • 
 # Folienpacks / VE

Sheet height 
Hauteur du format • Couponhoogte • Abrissbreite

# Case / layer 
# Colis / couche • # Colli / laag • # VE / Lage

# Sheets / roll 
# Formats / rouleau • # Vellen / rol • # Blatt / Rolle

# Case / pallet 
# Colis / palette • # Colli / palette • # VE / Palette
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All information in this catalogue is subject to 
change without notice, as a result of changes 
in production processes and availability of raw 
materials.

COLOR GUIDE
GUIDE DES COULEURS • KLEURENGIDS • FARBENFÜHRER

SORBENTS COLORS
Couleurs absorbants • Kleuren sorbents • Farben Ölbindevlies

NON-WOVEN COLORS
Couleurs non-tissés • Kleuren non-woven • Farben Vliesstoff

PAPER QUALITY / COLORS
Qualité/couleur papier • Papierkwaliteit/kleur • Papierqualität/Farbe

White 
Blanc • Wit • Weiß

Grey 
Gris • Grijs • Grau

Turquoise 
Turquoise • Turkoois • Türkis

Blue 
Bleu • Blauw • Blau

Red 
Rouge • Rood • Rot

Pink 
Rose • Roze • Rosa

Yellow 
Jaune • Geel • Gelb

Green 
Vert • Groen • Grün

Wavy line blue 
Bleu • Blauw • Blau

Wavy line red 
Rouge • Rood • Rot

Wavy line yellow 
Jaune • Geel • Gelb

Wavy line green 
Vert • Groen • Grün

Colors (Colors may differ from reality)
Couleurs (Les couleurs peuvent différer de la réalité) 
Kleuren (Kleuren kunnen afwijken van de werkelijkheid) 
Farben (Farben können gegenüber der Realität abweichen)

C Pure woodpulp 
Pâte vierge • Zuivere cellulose • Reine Zellulose

E Pure woodpulp eco 
Pâte vierge eco • Zuivere cellulose eco • Reine Zellulose eco 

R
Recycled

E
Recycled eco

C Light blue 
Bleu clair • Lichtblauw • Hellblau

R Blue 
Bleu • Blauw • Blau

E Pale brown 
Chamois • Lichtbruin • Hellbraun

White 
Blanc • Wit • Weiß

Yellow 
Jaune • Geel • Gelb

Grey 
Gris • Grijs • Grau

Camouflage



BX01 BX20 BX03BX02

BX08BX07BX06
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PACKAGING
EMBALLAGE • VERPAKKING • VERPACKUNG

PERFORATED BOX
Flat sheets and folded sheets in packs 
Formats à plat et formats pliés en paquets 
Vlakke doeken en gevouwen doeken in pakjes
Flache Tücher und gefaltete Tücher in Folienpacks

Mini BX01 43 x 34 x 23 cm 48

Mini BX20 40 x 30 x 22 cm 64

Midi BX02 60 x 40 x 26 cm 28

Maxi BX03 59 x 39 x 32 cm 20

ROLL BOX
Dispenser boxes for coreless rolls 
Boîtes distributrices dévidage central
Dispenserdozen voor kokerloze rollen 
Spenderkarton für hülslose Rollen

Midi BX04 27 x 27 x 32 cm 72

Mini BX06 23 x 11 x 7 cm 28

Midi BX07 23 x 11 x 12 cm 32

Maxi BX08 32 x 11 x 12 cm 30

TISSUE BOX
Dispenser box interfolded sheets
Boîte distributrice formats enchevêtrés
Dispenserdoos voor gevouwen doeken
Kosmetiktücherbox

pag.8-9

BX04

L x B x H 
(exterior)



BX21 BX09 BX10

BX12

BX13 BX14 BX19
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PACKAGING
EMBALLAGE • VERPAKKING • VERPACKUNG

Mini BX21 32 x 23 x 22 cm 96

Midi BX09 37 x 23 x 22 cm 88

Maxi BX10 42 x 23 x 22 cm 80

Midi BX11 33 x 22 x 18 cm 120

BX12 58 x 38 x 20 cm 32

BX13 58 x 38 x 22 cm 32

BX14 60 x 40 x 20 cm 32

BX15 15 x 39 x 22 cm 105

BX16 49 x 34 x 32 cm 30

BX17 60 x 34 x 32 cm 24

BX18 34 x 23 x 19 cm 90

BX19 TRAY

BX99 SPECIAL

PE01 Rolls - Rouleaux - Rollen

DISPENSER BOX
Dispenser box folded sheets 
Boîte distributrice formats pliés
Dispenserdoos gevouwen doeken 
Spenderkarton gefaltete tücher

SPECIAL BOXES

HANDY BOX
Dispenser box interfolded sheets
Boîte distributrice formats enchevêtrés
Dispenserdoos voor gevouwen doeken
Spenderkarton für zickzackgefaltete Tücher

PE-FILM

pag.8-9

L x B x H 
(exterior)
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NON-WOVEN
NON-TISSÉ • NON-WOVEN • VLIESSTOFF

NON-WOVEN:  
ONGELOFELIJK VEELZIJDIG

De hoogkwalitatieve non-wovens geven elke 
werkplek terug de prachtige glans die het verdient. 
Daarom is een non-woven de ideale poetsdoek, 
geschikt om fijne stofdeeltjes tot zelfs hardnekkig 
vuil en vet weg te nemen. Anders dan bij een 
traditioneel textieldoek worden vezels tot een doek 
verwerkt zonder er eerst een draad van te spinnen.

Elke non-wovendoek wordt gemaakt via thermo-, 
chemische, mechanische- of hydrojetbinding als 
specifieke hechtingsmethode. Ook het type vezels 
- zoals cellulose, viscose, polyester en polypropyleen -  
bepaalt mee de karakteristieken van de non-
wovendoek. Door de verregaande perfectionering 
van de productie-eenheden weet je dat je kiest voor 
topkwaliteit.

NON-TISSÉ :  
INCROYABLEMENT POLYVALENT

Le non-tissé se confirme chaque jour comme 
étant l‘outil d‘essuyage parfait, que cela soit par 
son efficacité ou par ses avantages écologiques. 
Dans la production de non-tissé, la construction du 
tissu se fait en partant de fibres et non pas de fil.  
En éliminant la filature, un coût important disparaît.

Les différentes méthodes de liage (liage chimique, 
thermo-bond, hydrojet,...) et le type de fibres utilisé 
(cellulose, viscose, polyester, polypropylène,...) 
déterminent les caractéristiques du non-tissé.  
La perfection des lignes de production assure de 
plus en plus la qualité supérieure du produit fini.

NON-WOVEN:  
INCREDIBLY VERSATILE

High-quality non-wovens restore the beautiful shine 
any workplace deserves. This makes non-wovens the 
ideal cleaning wipe, suitable for removing fine dust 
particles to even stubborn dirt and grease. Unlike a 
traditional textile cloth, fibres are processed into a 
cloth without first being spun into threads.

Each non-woven wipe is made via thermo, chemical, 
mechanical or hydrojet bonding as a specific 
bonding method. Also the type of fibres - such as 
cellulose, viscose, polyester and polypropylene - 
determines the characteristics of the non-woven. 
Thanks to the extreme perfection of the production 
units, you know you are getting top quality.

NON-WOVEN:  
ÄUSSERST VIELSEITIG

Hochwertige Non-Woven Tücher lassen jeden 
Arbeitsplatz wieder wie neu aussehen. Deshalb ist 
ein Non-Woven Tuch das ideale Reinigungstuch, 
das für feine Staubpartikel bis hin zu hartnäckigem 
Schmutz und Fett geeignet ist. Anders als bei einem 
herkömmlichen Textiltuch werden die Fasern zu 
einem Stoff verarbeitet, ohne dass zuvor ein Faden 
gesponnen wird.

Jedes Non-Woven Tuch wird mittels 
thermischer, chemischer, mechanischer oder 
Wasserstrahlverfestigung als spezifische 
Verfestigungsmethode hergestellt. Die Art der Faser 
- wie Zellulose, Viskose, Polyester und Polypropylen - 
bestimmt auch die Eigenschaften des Non-Woven 
Tuchs. Durch die weitreichende Perfektion der 
Produktionseinheiten wissen Sie, dass Sie sich für 
Spitzenqualität entscheiden.

NL

EN

FR

DE
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ALL-TEX 
110

WOODPULP + 
POLYPROPYLENE

Extreem sterke poetsdoek voor olie 
en vet nodig? Gevonden! Deze stevige 
non-woven reinigingsdoek uit ons 
gamma tovert je werkplek terug 
als nieuw. Ideaal om machines te 
ontvetten want je absorbeert vet zo in 
een handomdraai. Dat komt door de 
bijzondere honingraatstructuur. De 
All-tex 110 is beschikbaar in een witte 
versie. Het iets lichtere maar ook erg 
stevige zusje, de All-tex 80, kan je in wit 
én blauw verkrijgen.

Need an extremely strong cleaning 
wipe for oil and grease? Found! This 
solid non-woven cleaning cloth from 
our range will make your workplace 
look like new again. It is ideal for 
degreasing machines as it absorbs 
grease in no time. This is due to the 
special honeycomb structure. All-tex 
110 is available in a white version. The 
slightly lighter but also very solid sister, 
All-tex 80, is available in white and blue. 

Besoin d'une lavette extrêmement 
robuste pour éliminer l'huile et la 
graisse ? Trouvé ! Cette lavette robuste 
non-tissée de notre gamme rendra à 
votre lieu de travail son aspect neuf. Idéal 
pour le dégraissage des machines grâce 
à son absorption rapide des graisses. 
Cette caractéristique est attribuable à 
sa structure spéciale en nid d'abeilles. 
L’All-tex 110 est disponible en version 
blanche. Sa sœur un peu plus légère 
mais également très solide, l'All-tex 80, 
est disponible en blanc et en bleu.

Sind Sie auf der Suche nach einem 
extrem starken Putztuch für Öl und 
Fett? Gefunden! Dieses robuste Non-
Woven Reinigungstuch aus unserem 
Sortiment lässt Ihren Arbeitsplatz 
wieder wie neu aussehen. Ideal für 
die Entfettung von Maschinen, da 
es das Fett direkt absorbiert. Dies ist 
auf die besondere Wabenstruktur 
zurückzuführen. Das All-tex 110 
ist in Weiß erhältlich. Das etwas 
leichtere, aber ebenfalls sehr robuste 
Reinigungstuch, All-tex 80, ist in Weiß 
und Blau erhältlich.

ALL-TEX 110

pag.8-9

XTE 3829 P 01475 W110 38 cm 29 cm 1 x 475 8 48 PE01
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ALL-TEX 
80

WOODPULP + 
POLYPROPYLENE

Een stevige poetsdoek voor vet, zo kan 
je All-tex 80 omschrijven. Iets lichter 
dan het nog stevigere broertje All-tex 
110, maar zeker even geschikt voor 
het verwijderen van hardnekkig vuil 
en vet! Deze doek kan je ook perfect 
gebruiken in de voedingsindustrie, 
want die is daarvoor gecertificeerd. En 
bestel je in het blauw of wit. 

A solid cleaning wipe for removing 
grease, that's how you can describe  
All-tex 80. Slightly lighter than its 
stronger brother All-tex 110, but 
definitely just as suitable for removing 
stubborn dirt and grease! You can 
also perfectly use this wipe in the 
food industry, as it is certified for that 
purpose. Available in blue or white. 

Une lavette anti-graisse, c'est ainsi que 
l'on peut décrire All-tex 80. Un peu plus 
légère que son frère encore plus solide 
All-tex 110, mais certainement tout 
aussi adaptée pour éliminer les saletés 
et les graisses tenaces ! Cette lavette 
peut aussi parfaitement être utilisée 
dans l'industrie alimentaire, car elle est 
certifiée à cet effet. Et disponible en 
bleu ou en blanc. 

Ein robustes Putztuch für Fett, so kann 
man All-tex 80 beschreiben. Etwas 
leichter als das robusterer All-tex 110, aber 
genauso gut geeignet, um hartnäckigen 
Schmutz und Fett zu entfernen! Dieses 
Tuch eignet sich auch hervorragend für 
den Einsatz in der Lebensmittelindustrie, 
da es für diesen Zweck zertifiziert ist. Und 
kann in Blau oder Weiß bestellt werden.

ALL-TEX 80

pag.8-9

XTE 3830 V 01350 B80  38 cm 30 cm 1 x 350 6 48 BX01

XTE 3829 P 01475 W80  38 cm 29 cm 1 x 475 8 48 PE01

XTE 3840 P 01500 W80  38 cm 40 cm 1 x 500 10 40 PE01

XTE 3829 P 01870 B80  38 cm 29 cm 1 x 870 6 36 PE01

XTE 3830 Q 10050 W80  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

XTE 3830 Q 10050 B80  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

XTE 4235 M 02160 W80  42 cm 35 cm 2 x 160 11 88 BX09 

XTE 4235 M 02160 B80  42 cm 35 cm 2 x 160 11 88 BX09

XTE 4235 W 05160 W80  42 cm 35 cm 5 x 160 4 32 BX12 

XTE 4235 W 05160 B80  42 cm 35 cm 5 x 160 4 32 BX12
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SOFTEXTRA® WOODPULP + 
POLYPROPYLENE

Deze pluisarme poetsdoek reinigt 
gemakkelijk alle hoekjes en kantjes. 
Daarom mag de Softextra® in geen 
enkele werkplek ontbreken. Zelfs als 
natte doek voelt het heel stevig en 
extreem sterk aan. Je maakt alles 
gemakkelijk schoon met deze soepele 
allrounder! Ideaal dus als je frequent 
wil reinigen. En door het Food Contact 
Certificate gebruik je de blauwe versie 
in de voedingssector. Ook verkrijgbaar 
in wit en grijs. 

This low-lint cleaning wipe easily 
cleans all nooks and crannies. 
Therefore, Softextra® should not be 
missing in any workplace. Even wet, it 
feels very firm and extremely strong. 
It's easy to clean with this smooth 
all-rounder, which makes it ideal for 
frequent cleaning. And thanks to the 
Food Contact Certificate you can use 
the blue version in the food sector. 
Also available in white and grey. 

Ce chiffon de nettoyage à faible 
peluchage nettoie facilement tous 
les coins et recoins. Le Softextra® ne 
devrait donc manquer dans aucun lieu 
de travail. Même mouillé, ce chiffon est 
très solide et extrêmement résistant. 
Vous nettoyez tout facilement avec ce 
nettoyant polyvalent ! Idéal pour un 
nettoyage fréquent. Et en utilisant le 
Food Contact Certificate vous utilisez 
la version bleue dans le secteur 
alimentaire. Également disponible en 
blanc et gris. 

Dieses fusselfreie Putztuch reinigt 
mühelos alle Ecken und Kanten. 
Deshalb sollte Softextra® an keinem 
Arbeitsplatz fehlen. Selbst als feuchtes 
Tuch fühlt es sich sehr robust und 
äußerst widerstandsfähig an. Mit 
diesem geschmeidigen Multitalent 
reinigen Sie alles ganz einfach! Ideal, 
wenn Sie häufig reinigen. Und dank 
des Zertifikats für Lebensmittelkontakt 
können Sie die blaue Version auch im 
Lebensmittelbereich verwenden. Auch 
in Weiß und Grau erhältlich.

SOFTEXTRA®
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SXS 3840 P 01950 W65 38 cm 40 cm 1 x 950 6 24 PE-film

SXS 3840 P 01950 B65  38 cm 40 cm 1 x 950 6 24 PE-film

SXS 3840 P 01950 D65 38 cm 40 cm 1 x 950 6 24 PE-film

SXS 3830 P 02390 B65  38 cm 30 cm 2 x 390 7 42 PE-film

SXS 3830 T 01390 W65 38 cm 30 cm 1 x 390 12 72 BX04

SXS 3830 T 01390 B65  38 cm 30 cm 1 x 390 12 72 BX04

SXS 3830 T 01390 D65 38 cm 30 cm 1 x 390 12 72 BX04

SXS 3821 H 01230 B65  38 cm 21 cm 1 x 230 24 192 PE-film

SXS 3821 H 01230 D65 38 cm 21 cm 1 x 230 24 192 PE-film

SXS 3830 Z 10044 W65 38 cm 30 cm 10 x 44 8 64 BX20

SXS 3830 Z 10044 B65  38 cm 30 cm 10 x 44 8 64 BX20

SXS 3830 Z 10044 D65 38 cm 30 cm 10 x 44 8 64 BX20

SXS 4235 M 02160 W65 42 cm 35 cm 2 x 160 11 88 BX09

SXS 4235 M 02160 B65  42 cm 35 cm 2 x 160 11 88 BX09

SXS 4235 M 02160 D65 42 cm 35 cm 2 x 160 11 88 BX09

SXS 4235 W 05160 W65 42 cm 35 cm 5 x 160 4 32 BX12

SXS 4235 W 05160 B65  42 cm 35 cm 5 x 160 4 32 BX12

SXS 4235 W 05160 D65 42 cm 35 cm 5 x 160 4 32 BX12

SOFTEXTRA® WOODPULP + 
POLYPROPYLENE
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K-TEX

K-TEX POLYPROPYLENE

Een industrieel zeemvel: zo voelt 
deze zachte reinigingsdoek aan! 
Het verwijdert eenvoudig olie en vet 
maar absorbeert ook moeiteloos 
water. Helemaal komaf maken met 
vettige substanties? Gebruik de 
K-tex in combinatie met een zuur- of 
oplosmiddel. Ook te gebruiken in de 
voedingsbranche en in de automotive 
sector. Uiteraard kan je dit krachtig 
zeemvel ook in andere sectoren 
inzetten. 

Like industrial chamois leather, that’s 
how this soft cleaning wipe feels! It 
easily removes oil and grease but also 
absorbs water effortlessly. Get rid of 
greasy substances completely? Use 
K-tex in combination with an acid 
or solvent. Can also be used in the 
food industry and in the automotive 
sector. Of course, you can also use 
this powerful chamois leather in other 
sectors.

Une peau de chamois industrielle : 
voilà comment se sent ce chiffon de 
nettoyage doux ! Il élimine facilement 
l'huile et la graisse, mais absorbe 
également l'eau sans effort. Éliminer 
complètement les substances grasses ?  
Utilisez le K-tex en combinaison avec 
un acide ou un solvant. Peut également 
être utilisé dans l'industrie alimentaire et 
dans l’industrie automobile. Cette peau 
de chamois résistante peut évidemment 
être utilisée dans d'autres secteurs.

Wie ein industrielles Fensterleder, 
so fühlt sich dieses weiche 
Reinigungstuch an! Es entfernt 
mühelos Öl und Fett, absorbiert 
aber auch mühelos Wasser. Möchten 
Sie fettige Substanzen vollständig 
loswerden? Verwenden Sie das K-tex 
in Kombination mit einem Säure- oder 
einem Lösungsmittel. Kann auch in der 
Lebensmittel- und Automobilindustrie 
verwendet werden. Natürlich können 
Sie dieses leistungsstarke Fensterleder 
auch in anderen Branchen einsetzen.
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K-TEX POLYPROPYLENE
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KTX 3040 V 01500 B  30 cm 40 cm 1 x 500 4 28 BX02

KTX 3832 P 01500 B  38 cm 32 cm 1 x 500 8 40 PE01

KTX 3532 P 01500 B  35 cm 32 cm 1 x 500 11 55 PE01

KTX 3830 T 01250 B  38 cm 30 cm 1 x 250 12 72 BX04

KTX 3840 Z 12025 B  38 cm 40 cm 12 x 25 8 48 BX01
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HIGHTEXTRA® 
SMOOTH

WOODPULP + 
POLYESTER

Een multifunctionele, pluisarme 
ontvettingsdoek nodig? Dan ben je 
vast gewonnen voor de uitstekende 
Hightextra® Smooth-kwaliteit! Met deze 
veelzijdige non-woven maak je elk glad 
oppervlak stof- en vetvrij. Je gebruikt 
deze poetsdoek zowel droog als met 
ontvetter of ander reinigingsmiddel. 
Topkwaliteit die je kan bestellen in een 
witte en turquoise versie! 

Need a multi-purpose, low-lint 
degreasing wipe? Then you must 
be won over by the excellent 
Hightextra® Smooth quality! With 
this versatile non-woven, you can 
make any smooth surface dust- and 
grease-free. This cleaning wipe can 
either be used dry or with degreaser 
or another cleaning agent. Superior 
quality you can order in a white and 
turquoise version! 

Besoin d'un chiffon de dégraissage 
polyvalent et à faible peluchage? Dans 
ce cas, vous êtes probablement conquis 
par l'excellente qualité Hightextra® 
Smooth ! Utilisez ce non-tissé polyvalent 
pour dépoussiérer et dégraisser toute 
surface lisse. Ce chiffon de nettoyage 
peut être utilisé à sec ou avec un 
dégraissant ou un autre produit de 
nettoyage. Une qualité supérieure que 
vous pouvez commander en version 
blanche et turquoise !

Benötigen Sie ein vielseitig einsetzbares, 
fusselfreies Entfettungstuch? Dann 
werden Sie von der hervorragenden 
Hightextra® Smooth-Qualität überzeugt 
sein! Verwenden Sie dieses vielseitige 
Non-Woven Tuch, um jede glatte 
Oberfläche staub- und fettfrei zu halten. 
Sie können dieses Putztuch sowohl 
trocken als auch mit Fettlöser oder 
anderen Reinigungsmitteln verwenden. 
Spitzenqualität, die Sie in Weiß und 
Türkis bestellen können! 

HIGHTEXTRA® SMOOTH
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HTS 2020 V 16100 W  20 cm 20 cm 16 x 100 8 64 BX20

HTS 3830 V 01500 W  38 cm 30 cm 1 x 500 8 64 BX20

HTS 6045 V 01500 W  60 cm 45 cm 1 x 500 4 20 BX03

HTS 3830 P 02500 W  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

HTS 3830 P 02500 T  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

HTS 3830 T 01400 W  38 cm 30 cm 1 x 400 12 72 BX04

HTS 3830 T 01400 T  38 cm 30 cm 1 x 400 12 72 BX04

HTS 3830 B 02100 W  38 cm 30 cm 2 x 100 12 120 BX11

HTS 3830 B 02100 T  38 cm 30 cm 2 x 100 12 120 BX11

HTS 3830 Z 10050 W  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

HTS 3840 Z 10050 W  38 cm 40 cm 10 x 50 8 64 BX20

HTS 3830 Z 10050 T  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

HTS 4240 M 02190 T  42 cm 40 cm 2 x 190 10 80 BX10

HTS 4240 W 05190 W  42 cm 40 cm 5 x 190 4 32 BX14

HTS 4240 W 05190 T  42 cm 40 cm 5 x 190 4 32 BX14

HIGHTEXTRA® 
SMOOTH

WOODPULP + 
POLYESTER
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HIGHTEXTRA® 
CREPED

WOODPULP + 
POLYESTER

Met deze zachte ontvettingsdoek 
verwijder je eenvoudig vet en vuil. 
Ideaal om gladde oppervlakken droog 
te reinigen, zoals de carrosserie van een 
wagen, motorvoertuig of vrachtwagen. 
Ook inoxen spoeltafels en werkbladen 
maak je hiermee snel proper. Dankzij 
de gecrepeerde structuur heb je meer 
grip en neem je de partikels meteen 
op. De Hightextra® Creped maakt geen 
krassen én neemt vloeistoffen, zoals 
ontvetter, vlot op.

This soft degreasing wipe easily 
removes grease and dirt. Ideal for dry 
cleaning smooth surfaces, including car 
bodies, motor vehicles or trucks. Also 
suitable for quickly cleaning stainless 
steel sinks and worktops. More grip and 
instant absorption of particles thanks 
to the creped structure. Hightextra® 
Creped does not scratch and easily 
absorbs liquids such as degreasers.

Ce chiffon dégraissant doux permet 
d'éliminer facilement les graisses et 
les saletés. Idéal pour le nettoyage 
à sec des surfaces lisses, comme les 
carrosseries de voitures, de véhicules 
à moteur ou de camions. Convient 
également pour le nettoyage rapide 
des éviers et des plans de travail en 
acier inoxydable. Plus d'adhérence et 
absorption immédiate des particules 
grâce à la structure crêpée. Le 
Hightextra® Creped ne se raye pas et 
absorbe facilement les liquides tels que 
les dégraissants.

Mit diesem weichen Entfettungstuch 
lassen sich Fett und Schmutz leicht 
entfernen. Ideal für die Trockenreinigung 
von glatten Oberflächen, wie z. B. der 
Karosserie eines Autos, Motorfahrzeugs 
oder Lastwagens. Auch Edelstahlspülen 
und -arbeitsplatten lassen sich damit 
schnell reinigen. Dank der Kreppstruktur 
hat es mehr Griffigkeit und nimmt die 
Partikel sofort auf. Der Hightextra® Creped 
kratzt nicht und absorbiert problemlos 
Flüssigkeiten wie Entfettungsmittel.

HIGHTEXTRA® CREPED
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HTC 3830 P 02500 W  38 cm 30 cm 2 x 500 6 36 PE01

HTC 3830 P 02500 T  38 cm 30 cm 2 x 500 6 36 PE01

HTC 3830 B 02100 T  38 cm 30 cm 2 x 100 12 120 BX11

HTC 3830 Z 10050 W  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

HTC 3830 Z 10050 T  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

HIGHTEXTRA® 
CREPED

WOODPULP + 
POLYESTER
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HIGHTEXTRA® APERTURED Vastklevend vuil, olie of vet krijgt geen 
kans met deze schoonmaakdoek voor 
hardnekkig vuil. Ook vastgekoekte 
vervuiling uit de voedingssector scrub 
je handig los met de Hightextra® 
Apertured. Dankzij de gaatjesstructuur 
is dit de perfecte non-woven als je 
grover vuil zoals kruimels wil opnemen. 
Zacht voor je handen, maar schuurt het 
vuil netjes los. Topkwaliteit in je handen! 

With this cleaning wipe for ineradicable 
dirt, sticking dirt, oil or grease won't 
stand a chance. Even caked-on dirt 
from the food sector is easily scrubbed 
off with Hightextra® Apertured. Thanks 
to its perforated structure, this is the 
perfect non-woven for removing 
coarser dirt such as crumbs. Gentle on 
your hands but scrubs off dirt neatly. 
Superior quality in your hands!

Avec ce chiffon de nettoyage pour les 
saletés tenaces, les saletés collantes, 
l'huile ou la graisse n'auront aucune 
chance. Même les saletés incrustées 
provenant du secteur alimentaire 
sont facilement éliminées grâce au 
Hightextra® Apertured. Grâce à sa 
structure perforée, c'est le non-tissé 
idéal si vous souhaitez éliminer des 
saletés plus grossières comme les 
miettes. Doux pour vos mains, mais 
retire proprement les saletés. Une 
qualité supérieure entre vos mains!

Mit diesem Reinigungstuch hat 
hartnäckiger Schmutz, wie Öl oder Fett 
keine Chance. Selbst eingebrannter 
organischer Schmutz lässt sich mit dem 
Hightextra® Apertured leicht entfernen. 
Dank seiner Lochstruktur ist es das 
perfekte Non-Woven Tuch und nimmt 
gröberen Schmutz wie Krümel einfach 
auf. Sanft zu den Händen, aber mit 
hoher Reinigungskraft. Spitzenqualität 
in Ihren Händen!

pag.8-9

HTA 3827 P 01400 W  38 cm  27 cm 1 x 400 6 42 PE01

HIGHTEXTRA® 
APERTURED

WOODPULP + 
POLYESTER
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BIO 3830 Z 08060 W45 38 cm 30 cm 8 x 60 8 64 BX20

BIO 3830 P 02500 W45 38 cm  30 cm 2 x 500 7 42 PE01

BIO 2123 I 25100 W45 21 cm  23 cm 25 x 100 4 28 BX06

BIOTEXTRA 100% biologisch afbreekbaar, 100% 
goed in reinigen! Met deze duurzame 
schoonmaakdoek slaap je op beide 
oren. Is alles terug proper? De 
doordachte samenstelling zorgt 
ervoor dat deze doek onder de 
juiste omstandigheden volledig kan 
composteren. De Biotextra absorbeert 
sterk en laat geen pluisjes na. Kies voor 
Biotextra en ga voor duurzaamheid.

100% biodegradable, 100% good 
cleaning! With this sustainable 
cleaning wipe, you can sleep on both 
ears. Is everything clean again? Thanks 
to its sophisticated composition, this 
wipe can fully compost under the 
right conditions. Biotextra is highly 
absorbent and leaves no lint. Choose 
Biotextra and go for sustainability.

100% biodégradable, 100% efficace 
pour le nettoyage ! Avec ce chiffon de 
nettoyage durable, vous dormirez sur 
vos deux oreilles. Tout est à nouveau 
propre. La composition intelligente 
permet à ce chiffon de se composter 
entièrement dans les bonnes 
conditions. Biotextra est très absorbant 
et ne produit pas de peluches. 
Choisissez Biotextra et optez pour la 
durabilité.

100% biologisch abbaubar, 100% 
Reinigungskraft! Mit diesem 
nachhaltigen Reinigungstuch sind Sie 
auf der sicheren Seite. Ist alles wieder 
sauber? Dank der durchdachten 
Zusammensetzung kann dieses Tuch 
unter den richtigen Bedingungen 
vollständig kompostiert werden. 
Biotextra ist stark absorbierend und 
hinterlässt keine Fusseln. Entscheiden 
Sie sich für Biotextra und setzen Sie auf 
Nachhaltigkeit.

BIOTEXTRA WOODPULP + 
VISCOSE
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Droogdeppen van voedingswaren 
zoals vis en vlees of intensief ontvetten 
van machines: dan ben je vast 
op zoek naar een degelijke maar 
voordelige schoonmaakdoek? De 
Profitextra Smooth is prijs-kwaliteit 
een topproduct voor heel diverse 
opdrachten! Heel soepel en zowel nat 
als droog bruikbaar. Bestel deze non-
woven in turquoise én wit. 

Dry dabbing of food products such as 
fish and meat or intensive degreasing 
of machines? Then you must be 
looking for a decent but affordable 
cleaning wipe? Profitextra Smooth has 
a great price-quality ratio and is ideal 
for a wide variety of jobs! Very smooth 
and can be used both wet and dry. 
Order this non-woven in turquoise and 
white.

Le nettoyage à sec de produits 
alimentaires tels que le poisson et 
la viande ou le dégraissage intensif 
de machines : dans ce cas, vous êtes 
certainement à la recherche d'un 
chiffon de nettoyage solide mais 
économique ? Profitextra Smooth 
est un produit de qualité supérieure 
pour un large éventail de tâches ! Très 
doux et utilisable aussi bien à sec que 
mouillé. Commandez ce non-tissé en 
turquoise et blanc.

Trockentupfen von Lebensmitteln 
wie Fisch und Fleisch oder intensives 
Entfetten von Maschinen? Dann 
sind Sie sicher auf der Suche nach 
einem soliden, aber erschwinglichen 
Reinigungstuch. Der Profitextra 
Smooth ist ein Top-Produkt mit gutem 
Preis-Leistungs-Verhältnis, geeignet 
für eine Vielzahl von Aufgaben! Sehr 
geschmeidig und sowohl feucht als 
auch trocken verwendbar. Bestellen Sie 
dieses Non-Woven Tuch in Türkis oder 
Weiß.

PROFITEXTRA SMOOTH

PROFITEXTRA 
SMOOTH

WOODPULP + 
POLYESTER
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PROFITEXTRA 
SMOOTH

WOODPULP + 
POLYESTER

pag.8-9

PTS 3830 V 01500 W  38 cm 30 cm 1 x 500 8 64 BX20

PTS 3830 V 01500 T  38 cm 30 cm 1 x 500 8 64 BX20

PTS 3830 P 02500 W  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

PTS 3830 P 02400 T  38 cm 30 cm 2 x 400 7 42 PE01

PTS 3830 Z 10050 W  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTS 3830 Z 10050 T  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTS 3840 Z 10050 W  38 cm 40 cm 10 x 50 6 48 BX01

PTS 120068 Z 10010 W68  120 cm 68 cm 10 x 10 6 48 BX01

PTS 3830 B 02100 W  38 cm 30 cm 2 x 100 12 120 BX11

PTS 4235 M 02190 W  42 cm 35 cm 2 x 190 11 88 BX09

PTS 4235 M 02190 T  42 cm 35 cm 2 x 190 11 88 BX09

PTS 4235 W 05190 W  42 cm 35 cm 5 x 190 4 32 BX12

PTS 4235 W 05190 T  42 cm 35 cm 5 x 190 4 32 BX12
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PROFITEXTRA 
SMOOTH LIGHT

WOODPULP + 
POLYESTER

PROFITEXTRA SMOOTH LIGHT
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PTS 3830 P 02500 W55  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

PTS 3830 P 02500 T51  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

PTS 3830 Z 10050 W55  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTS 3830 Z 10050 T51  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTS 4235 M 02240 W5  42 cm 35 cm 2 x 240 11 88 BX09

PTS 4235 W 05240 W5  42 cm 35 cm 5 x 240 4 32 BX13

PTS 2120 I 25100 W55  21 cm 20 cm 25 x 100 4 28 BX06

PTS 4230 I 10090 W55  42 cm 30 cm 10 x 90 6 30 BX08

Groot verbruik? Dan is deze light 
versie van de Profitextra onmisbaar. 
Deze zachte, voordelige poetsdoek 
gebruik je met desinfectiespray voor 
bureaureiniging. Je kuist er ook snel 
en vlot toestellen in sportcentra mee. 
En de Profitextra Smooth Light is 
als zachte reinigingsdoek een graag 
geziene gast in de voedingsindustrie. 
Multi-inzetbaar, pluisvrij en met Food 
Contact Certificate? Check!

High consumption? Then this light 
version of the Profitextra is a must-
have. Use this soft, economical cleaning 
wipe with disinfectant spray for desk 
cleaning. It can also be used to quickly 
and smoothly clean equipment in 
sports centres. And, as a soft cleaning 
wipe, Profitextra Smooth Light is very 
popular in the food industry. Multi-
purpose, lint-free and labelled with 
Food Contact Certificate? Check it out!

Une consommation intensive ? Dans ce 
cas, cette version légère du Profitextra 
est indispensable. Ce chiffon doux 
et économique est utilisé avec un 
spray désinfectant pour le nettoyage 
des bureaux. Il permet également de 
nettoyer rapidement et facilement les 
équipements des centres sportifs. Et en 
tant que chiffon de nettoyage doux, le 
Profitextra Smooth Light est apprécié 
dans l'industrie alimentaire. Polyvalent, 
non pelucheux et avec un certificat de 
contact alimentaire ? Check !

Hoher Verbrauch? Dann ist das Profitextra 
Smooth Light unverzichtbar. Dieses 
weiche, preiswerte Reinigungstuch 
wird mit Desinfektionsspray für die 
Büroreinigung verwendet. Es reinigt 
auch die Geräte in Sportzentren 
schnell und einfach. Und als weiches 
Reinigungstuch ist das Profitextra 
Smooth Light ein gern gesehener Gast 
in der Lebensmittelindustrie. Vielseitig 
einsetzbar, fusselfrei und mit Zertifikat 
für Lebensmittelkontakt? Check!
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Veeg meteen alles schoon met deze 
turquoise ontvettingsdoek. Het verschil 
met de Hightextra® Creped? De 
Profitextra Creped heeft een zachtere 
prijs, terwijl de kwaliteit ook goed zit! Zo 
is dit doek zuur- en solventbestendig 
en zowel droog en nat zeer sterk. 
Dankzij het Food Contact Certificate 
(FCC) ga je er mee aan de slag in 
superhygiënische omgevingen zoals 
de voedingsindustrie.

Wipe everything clean immediately 
with this turquoise degreasing cloth. 
The difference with Hightextra® 
Creped? Profitextra Creped is lower 
priced, while the quality is also good! 
This quality is acid and solvent resistant 
and very strong both dry and wet. 
Thanks to the Food Contact Certificate 
(FCC), you'll get started in extremely 
hygienic environments such as the 
food industry.

Essuyez immédiatement tout avec ce 
chiffon de dégraissage turquoise. La 
différence avec le Hightextra® Creped ?  
Le Profitextra Creped est moins cher, 
mais la qualité est également bonne ! 
Par exemple, ce chiffon résiste aux acides 
et aux solvants et est très résistant, à 
sec comme mouillé. Grâce à son Food 
Contact Certificate (FCC), vous pourrez 
l'utiliser dans des environnements 
très hygiéniques tels que l'industrie 
alimentaire.

Wischen Sie mit diesem türkisfarbenen 
Entfettungstuch sofort alles sauber. Der 
Unterschied zum Hightextra® Creped? 
Der Profitextra Creped ist preiswerter, 
während die Qualität ebenfalls gut 
ist! So ist dieses Tuch beispielsweise 
säure- und lösungsmittelbeständig 
und sowohl trocken als auch feucht 
sehr robust. Dank des Zertifikats für 
Lebensmittelkontakt können Sie es in 
besonders hygienischen Umgebungen 
wie in der Lebensmittelindustrie 
einsetzen.

PROFITEXTRA CREPED
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PTC 3830 P 02500 W  38 cm 30 cm 2 x 500 6 36 PE01

PTC 3830 P 02500 T  38 cm 30 cm 2 x 500 6 36 PE01

PTC 3830 Z 10050 T  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTC 3830 Z 10050 W  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTC 4230 M 02160 T  42 cm 30 cm 2 x 160 12 96 BX21

PROFITEXTRA
CREPED

WOODPULP + 
POLYESTER
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Gebruik je reinigingsdoekjes bij de 
vleet? Dan is deze budgetvriendelijke 
schoonmaakdoek onmisbaar in jouw 
organisatie. De Profitextra Creped 
Light is lichter maar even zacht als de 
Profitextra Creped. Met deze witte of 
turquoise doekjes maak je in een wip 
alle oppervlakten schoon. Topkwaliteit 
aan een scherpe prijs! 

Do you constantly use wipes? Then 
this budget-friendly cleaning wipe is 
indispensable in your organization. 
Profitextra Creped Light is lighter but 
just as soft as Profitextra Creped. Use 
these white or turquoise wipes to clean 
all surfaces in no time. Top quality at a 
competitive price!

Utilisez-vous souvent des chiffons de 
nettoyage? Dans ce cas, ce chiffon 
de nettoyage économique est 
indispensable dans votre organisation. 
Le Profitextra Creped Light est plus 
léger mais tout aussi doux que le 
Profitextra Creped. Utilisez ces chiffons 
blancs ou turquoises pour nettoyer 
toutes les surfaces en un clin d'œil. Une 
qualité supérieure à un prix compétitif !

Verwenden Sie Reinigungstücher 
in Hülle und Fülle? Dann ist dieses 
kostengünstige Reinigungstuch für 
Ihr Unternehmen unverzichtbar. Der 
Profitextra Creped Light ist leichter, 
aber genauso sanft wie der Profitextra 
Creped. Mit diesen weißen oder 
türkisfarbenen Tüchern lassen sich 
alle Oberflächen im Handumdrehen 
reinigen. Spitzenqualität zu einem 
günstigen Preis!

PROFITEXTRA CREPED LIGHT
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PTC 3830 P 02500 W54  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

PTC 3830 P 02500 T54  38 cm 30 cm 2 x 500 7 42 PE01

PTC 3830 Z 10050 W54  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PTC 3830 Z 10050 T54  38 cm 30 cm 10 x 50 8 64 BX20

PROFITEXTRA
CREPED LIGHT

WOODPULP + 
POLYESTER
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PROFITEXTRA APERTURED Deze turquoise licht schurende 
non-woven doek neemt dankzij 
de gaatjesstructuur eenvoudig 
vastgekoekte vervuiling, kruimels 
en grovere stofdeeltjes op. 
Gekarameliseerde vervuiling? Scrub 
je zo los met de ruwe zijde! Dankzij de 
soepele zijde blijven je handen zacht. 
De Profitextra Apertured is ideaal als 
je grote volumes verbruikt en een 
kostenbesparende oplossing wil. Slorpt 
bovendien ook dikkere vloeistoffen 
direct op. 

Thanks to its perforated structure, 
this turquoise slightly scrubbing non-
woven wipe easily absorbs caked-on 
dirt, crumbs and coarser dust particles. 
Caramelised contamination? Scrub 
it off in no time with the rough side! 
Thanks to the smooth side, your hands 
will stay soft. Profitextra Apertured 
is an ideal cost-saving solution for 
consuming large volumes. Additionally, 
it also absorbs thicker liquids instantly.

Ce chiffon non-tissé turquoise 
légèrement abrasif ramasse facilement 
les saletés incrustées, les miettes et les 
particules de poussière plus grossières 
grâce à sa structure perforée. Salissures 
caramélisées ? Frottez-les avec le côté 
grossier ! Grâce à la face flexible, vos 
mains resteront douces. Le Profitextra 
Apertured est idéal si vous consommez 
de gros volumes et que vous souhaitez 
une solution économique. Absorbe 
aussi directement les liquides plus 
consistants.

Dieses türkisfarbene, leicht 
scheuernde Non-Woven Tuch 
nimmt dank seiner Lochstruktur 
festsitzenden Schmutz, Krümel und 
gröbere Staubpartikel mühelos auf. 
Karamellisierte Verschmutzung? Dank 
der groben Seite kein Problem! Die 
geschmeidige Seite ist sanft zu Ihren 
Händen. Der Profitextra Apertured 
ist ideal, wenn Sie große Mengen 
verbrauchen und eine kostensparende 
Lösung wünschen. Auch dickere 
Flüssigkeiten werden sofort absorbiert.
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PTA 3827 P 01400 T  38 cm  27 cm 1 x 400 6 42 PE01

PROFITEXTRA
APERTURED

WOODPULP + 
POLYESTER
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VISCOTEX VISCOSE
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ECT 3830 P 01500 W70  38 cm 30 cm 1 x 500 8 48 PE01

ECT 3830 Z 01250 W70  38 cm 30 cm 1 x 250 8 64 BX20

ECT 3830 Z 12050 W70  38 cm 30 cm 12 x 50 4 28 BX02

VCT 4235 W 05100 W  42 cm 35 cm 5 x 100 4 40 BX99

VISCOTEX Een stevig reinigingsdoek dat vocht 
in een mum van tijd vasthoudt: dat is 
de hygiënische Viscotex. In slagerijen, 
grootkeukens maar ook industriële 
omgevingen is het een bijzonder 
geliefde schoonmaakpartner. Niet 
enkel door het absorptievermogen, 
maar ook omdat de zachte Viscotex 
bijzonder treksterk en flexibel is. Met 
deze biodegradeerbare doek steun je 
meteen ook Moeder Natuur! 

A solid cleaning wipe that holds 
moisture in no time: that's how you 
describe the hygienic Viscotex. It is a 
particularly popular cleaning partner 
in butcher shops, commercial kitchens 
but also in industrial environments. Not 
only because of its absorption capacity, 
but also because the soft Viscotex is 
particularly strong and flexible. With 
this biodegradable quality, you are 
instantly supporting Mother Nature 
too! 

Un chiffon de nettoyage robuste qui 
retient l'humidité en un clin d'œil : 
voici le Viscotex hygiénique. Dans les 
boucheries, les cuisines commerciales 
mais aussi les environnements 
industriels, il constitue un partenaire 
de nettoyage particulièrement 
apprécié. Non seulement pour 
son pouvoir absorbant, mais aussi 
parce que le Viscotex doux est 
particulièrement résistant et flexible. 
Avec ce chiffon biodégradable, vous 
soutenez également Mère Nature !

Ein robustes Reinigungstuch, das 
die Feuchtigkeit direkt speichert? 
Das ist das hygienische Viscotex. 
In Metzgereien, Großküchen, aber 
auch in industriellen Umgebungen 
ist es ein besonders beliebter 
Reinigungspartner. Nicht nur wegen 
seiner Absorptionsfähigkeit, sondern 
auch, weil das weiche Viscotex 
besonders reißfest und flexibel ist. Mit 
diesem biologisch abbaubaren Tuch 
unterstützen Sie auch Mutter Natur! 
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BUNTCLEAN VISCOSE + 
POLYESTER

Met deze topper veeg je vuil zo weg. 
De treksterke Buntclean is een stevig 
schoonmaakdoek die je meerdere 
keren kan spoelen en gebruiken. 
Ook overtollig kitproduct, vuil of vet 
verwijderen wordt kinderspel. Even wat 
solvent op en klaar! Deze kleurvaste 
en uiterst zachte doek is pluisarm en 
komt vergezeld met een Food Contact 
Certificate. Universeel inzetbaar dus!

With this winner, you'll wipe off dirt in 
no time. The sustainable Buntclean is a 
solid cleaning wipe that can be rinsed 
and used several times. Even removing 
excess sealant products, dirt or grease 
becomes child's play. Just apply some 
solvent and you're done This colourfast 
and extremely soft cloth is low-lint and 
comes with a Food Contact Certificate. 
For universal use!

Avec ce produit de qualité supérieure, 
vous éliminerez la saleté en un rien de 
temps. Le Buntclean est un chiffon de 
nettoyage robuste que vous pouvez 
rincer et utiliser plusieurs fois. Enlever 
l'excès de mastic, les saletés ou les graisses 
devient également un jeu d'enfant. Il suffit 
d'appliquer un peu de solvant et le tour est 
joué ! Ce chiffon aux couleurs inaltérables 
et extrêmement doux est non pelucheux 
et est accompagné d'un certificat de 
contact alimentaire. Ce produit peut donc 
être utilisé de façon universelle !

Mit diesem Supertuch wischen Sie 
den Schmutz im Nu weg. Das 
dehnbare Buntclean ist ein robustes 
Reinigungstuch, das Sie ausspülen und 
mehrmals verwenden können. Auch 
das Entfernen von überschüssigem 
Dichtmittel, Schmutz oder Fett ist ein 
Kinderspiel. Einfach etwas Lösungsmittel 
auftragen und fertig! Dieses farbechte 
und extrem weiche Tuch ist fusselarm 
und ist mit dem Zertifikat für 
Lebensmittelkontakt ausgezeichnet. So 
kann es universell eingesetzt werden!
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BTC 3830 P 01500 B  38 cm 30 cm 1 x 500 8 48 PE01

BTC 3830 P 01340 R  38 cm 30 cm 1 x 340 11 66 PE01

BTC 3830 Z 10035 B  38 cm 30 cm 10 x 35 6 48 BX01

BTC 3860 Z 08025 B  38 cm 60 cm 8 x 25 6 48 BX01

BTC 4240 M 02120 B  42 cm 40 cm 2 x 120 10 80 BX10

BTC 4240 W 05120 B  42 cm 40 cm 5 x 120 4 32 BX14

BTC 3848 N 01250   

  
 38 cm 48 cm 1 x 250 6 48 BX01

BUNTCLEAN

38x48cm available in 
blue, pink, yellow and green



ECOWIPES
40

VISCOSE + 
POLYESTER
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ECOWIPES 40 Deze zachte schoonmaakdoek houdt 
van gladde, glanzende oppervlakken. 
Daarom is die ideaal als polishdoek 
voor auto’s en andere voertuigen. 
Met de fijne gaatjesstructuur blijft 
de Ecowipes 40 bijzonder soepel 
en laat je ook de kleinste details 
opnieuw schitteren. Houdt bovendien 
gemakkelijk oplosmiddel en water vast, 
waarmee je gemakkelijk je carrosserie 
proper en krasvrij houdt. Deze 
reinigingsdoek is ook geschikt voor de 
voedingssector!

This soft cleaning cloth likes smooth, 
shiny surfaces. That is why it is ideal as a 
polish wipe for cars and other vehicles. 
Thanks to its fine perforated structure, 
the Ecowipes 40 stays exceptionally 
smooth and allows even the smallest 
details to shine again. Also easily holds 
solvent and water, making it easy to 
keep your bodywork clean and scratch-
free. This cleaning wipe is also suitable 
for use in the food industry!

Ce chiffon de nettoyage doux aime 
les surfaces lisses et brillantes. C'est 
pourquoi il constitue le chiffon idéal 
pour polir les voitures et autres 
véhicules. Grâce à sa structure 
perforée fine, l'Ecowipes 40 reste 
particulièrement lisse et fait briller à 
nouveau les moindres détails. Il retient 
également facilement les solvants et 
l'eau, permettant ainsi de garder votre 
carrosserie propre et sans rayures. 
Ce chiffon de nettoyage convient 
également au secteur alimentaire !

Dieses weiche Reinigungstuch mag 
glatte, glänzende Oberflächen. Deshalb 
ist es ideal als Poliertuch für Autos und 
andere Fahrzeuge geeignet. Mit seiner 
feinen Lochstruktur bleibt das Ecowipes 
40 besonders geschmeidig und lässt 
selbst kleinste Details wieder erstrahlen. 
Außerdem nimmt es Lösungsmittel 
und Wasser leicht auf, so dass Ihre 
Karosserie sauber und kratzfrei bleibt. 
Dieses Reinigungstuch ist auch für den 
Lebensmittelbereich geeignet!



ECOWIPES
40

VISCOSE + 
POLYESTER
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ECT 4060 V 01005 W40  40 cm 60 cm 1 x 5 kg 4 28 BX02

ECT 6020 P 06120 W40  60 cm 20 cm 6 x 120 5 45 PE01

ECT 3830 T 01400 W40  38 cm 30 cm 1 x 400 12 72 BX04



ECOWIPES
50

VISCOSE + 
POLYESTER

Een degelijke, goede polishingdoek 
nodig? Dan is de volumineuze 
Ecowipes 50 je beste vriend! Deze 
zachte non-woven neemt onmiddellijk 
stof, vocht en vet op. Krasjes polijst 
je er zo mee uit auto’s. Geef inoxen 
werkbladen, gelakte houten meubels 
én ook fietsonderdelen terug de 
prachtige glans die ze verdienen. 
Je geraakt overal tussen met deze 
soepele, fijne doek. 

Need a solid, high quality polishing 
wipe? Then the voluminous Ecowipes 
50 is your best friend! This soft non-
woven oven instantly absorbs dust, 
moisture and grease Scratches can 
be easily polished out of cars. Restore 
stainless steel worktops, varnished 
wooden furniture and bicycle parts to 
their former glory. With this smooth, 
fine cloth, you reach everywhere.

Besoin d'un chiffon de polissage 
solide et de qualité ? Dans ce cas, le 
volumineux Ecowipes 50 est votre 
meilleur allié ! Ce chiffon doux non-
tissé absorbe immédiatement toute 
poussière, humidité et graisse. Les 
rayures peuvent être polies directement 
sur les voitures. Redonnez aux plans de 
travail en acier inoxydable, aux meubles 
en bois verni et aux pièces de vélo le 
bel éclat qu'ils méritent. Avec ce chiffon 
souple et fin, vous ne manquerez aucun 
recoin.

Sie brauchen ein solides, gutes 
Poliertuch? Dann empfehlen wir 
das voluminöse Ecowipes 50! Dieses 
weiche Non-Woven Tuch nimmt 
Staub, Feuchtigkeit und Fett sofort auf. 
Kratzer können direkt aus dem Auto 
herauspoliert werden. Verleihen Sie 
Arbeitsflächen aus Edelstahl, lackierten 
Holzmöbeln und Fahrradteilen den 
schönen Glanz, den sie verdienen. Mit 
diesem geschmeidigen, feinen Tuch 
gelangt man in alle Ritze.

ECOWIPES 50
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ECT 3860 N 20025 W50  38 cm 60 cm 20 x 25 4 28 BX02
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SNOWSOFT VISCOSE + 
POLYESTER
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SSF 4060 V 01005 W 40 cm 60 cm 1 x 5 kg 4 28 BX02

SSF 4030 P 02375 W 40 cm 30 cm 2 x 375 6 36 PE01

SNOWSOFT De naam geeft het al wat weg, maar 
Snowsoft is dé zachtste reinigingsdoek 
uit ons gamma. Zachtheid staat hier 
op de eerste plaats. Daarom kan je er 
perfect hoogglans metalen of kristal 
mee opblinken. Zonder strepen, krasjes 
of pluisjes achter te laten neemt de 
Snowsoft al het vuil in een handomdraai 
weg. Voor de gezondheidszorg is deze 
desinfectiedoek en patient wipe ideaal. 
Bij stuitreiniging van patiënten met 
doorligwonden en open wonden is deze 
zachte doek enorm welkom. 

The name already reveals it a little, but 
Snowsoft is the softest cleaning wipe 
in our range. Softness comes first here. 
That' s why it allows you to perfectly 
polish high-gloss metals or crystal. 
Without leaving stripes, scratches or 
lint, the Snowsoft eliminates all dirt 
in no time. This disinfecting cloth and 
patient wipe is ideal for use in the 
healthcare sector. This soft quality is 
very convenient for intimate cleansing 
of patients with bedsores and open 
wounds.

Le nom le révèle un peu, mais Snowsoft 
est le chiffon de nettoyage le plus doux 
de notre gamme. Ici, la douceur prime. 
C'est pourquoi ce chiffon est idéal pour 
le polissage des métaux brillants ou du 
cristal. Sans laisser de traces, de rayures 
ou de peluches, le Snowsoft élimine 
toutes les saletés en un rien de temps. 
Dans le secteur des soins de santé, ce 
chiffon désinfectant et cette lingette 
sont idéaux pour les patients. Lors du 
nettoyage intime des patients souffrant 
d'escarres et de plaies ouvertes, ce 
chiffon doux est particulièrement utile.

Der Name verrät es schon, dass Snowsoft 
ist das weicheste Reinigungstuch in 
unserem Sortiment. Weichheit steht 
hier an erster Stelle. Deshalb können Sie 
hochglänzende Metalle oder Kristalle 
damit perfekt zum Glänzen bringen. 
Ohne Streifen, Kratzer oder Fusseln 
zu hinterlassen, entfernt das Snowsoft 
jeden Schmutz im Handumdrehen. Auch 
für das Gesundheitswesen ist dieses 
Desinfektionstuch und Patiententuch 
ideal. Bei der Steißreinigung von 
Patienten mit Druckgeschwüren und 
offenen Wunden ist dieses weiche Tuch 
sehr willkommen.



MOBITEX VISCOSE + 
POLYESTER
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MOB 3842 Q 08040 O52  38 cm 42 cm 8 x 40 8 64 BX20

Geef vuil zoals dichtingskit en 
stroperige substanties geen kans 
met deze stevige non-woven om 
vulmiddel te verwijderen. Dankzij de 
specifieke gaatjesstructuur in deze 
schoonmaakdoek is het ideaal voor o.a. 
de automobielindustrie en luchtvaart. 
Reinigen met oplosmiddel wordt met 
de Mobitex een eitje, want deze oranje 
Mobitex houdt zuur en solvent in een 
mum van tijd vast!

Never give dirt such as sealant and 
viscous substances a chance with 
this solid non-woven to remove filler. 
Thanks to the specific perforated 
structure in this cleaning wipe, it is 
ideal for industries such as automotive 
and aviation. Cleaning with solvent 
becomes a piece of cake with Mobitex, 
as this orange Mobitex holds acid and 
solvent in no time!

Ne laissez aucune chance aux saletés 
telles que les mastics et les substances 
visqueuses grâce à ce non-tissé 
résistant pour enlever les pâtes à 
réparer. Grâce à la structure perforée 
spécifique de ce chiffon de nettoyage, il 
est idéal pour les industries automobile 
et aéronautique, entre autres. Le 
nettoyage au moyen de solvants 
devient un jeu d'enfant avec le Mobitex, 
car ce Mobitex orange retient l'acide et 
le solvant en un rien de temps !

Mit diesem robusten Non-Woven Tuch 
zum Entfernen von Dichtmittel geben 
Sie Schmutz wie Dichtmasse und 
zähflüssigen Substanzen keine Chance. 
Dank der spezifischen Lochstruktur 
dieses Reinigungstuches ist es unter 
anderem ideal für die Automobil- und 
Luftfahrtindustrie. Die Reinigung 
mit Lösungsmittel wird mit dem 
Mobitex zum Kinderspiel, denn dieses 
orangefarbene Mobitex hält Säure- und 
Lösungsmittel im Nu fest!

MOBITEX
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SOF 3039 V 01010 W 30 cm 38,5 cm 1 x 10 kg 6 36 PE01

SOF 3039 V 01010 Y 30 cm 38,5 cm 1 x 10 kg 6 36 PE01

SOF 3039 V 01010 D 30 cm 38,5 cm 1 x 10 kg 6 36 PE01

SOFTY RECYCLED COTTON + VISCOSE + 
POLYPROPYLENE FIBRES

SOFTY Sterk absorberende industriële 
poetsdoek en bovendien milieu-
vriendelijk. Waarom? De Softy is 
gemaakt van gerecycleerde katoen- 
en synthetische vezels. Neemt 
gemakkelijk vuil en vet op en heel 
handig om machines te poetsen of 
om olielekken op te vangen! Deze 
poetsdoek van geperst naaldvilt is 
heel multifunctioneel en daarom 
een tijdloze topper in automotive en 
industriële omgevingen. Verkrijgbaar in 
3 versies: wit, geel en donker.

Highly absorbent industrial cleaning 
cloth and also environmentally friendly. 
Why? The Softy is made of recycled 
cotton and synthetic fibres. Easily 
absorbs dirt and grease and very 
convenient for cleaning machines 
or catching oil leaks! This polishing 
wipe made of pressed needle felt is 
very versatile and therefore a timeless 
winner in automotive and industrial 
environments. Available in 3 versions: 
white, yellow and dark.

Chiffon de industriel hautement 
absorbant et respectueux de 
l'environnement. Pourquoi ? Le 
Softy est fabriqué en coton recyclé 
et en fibres synthétiques. Il absorbe 
facilement la saleté et la graisse et est 
très pratique pour polir les machines ou 
récupérer les déversements d'huile ! Ce 
chiffon de polissage en feutre aiguilleté 
est très multifonctionnel et constitue 
donc un produit supérieur intemporel 
dans les environnements automobiles 
et industriels. Disponible en 3 versions 
: blanc, jaune et foncé.

Stark absorbierendes industrielles 
Reinigungstuch, das zudem 
umweltfreundlich ist. Warum? Der Softy 
wird aus recycelter Baumwolle und 
synthetischen Fasern hergestellt. Nimmt 
leicht Schmutz und Fett auf und ist sehr 
praktisch zum Putzen von Maschinen 
oder Auffangen von Ölflecken! Das aus 
Nadelfilz gepresste Reinigungstuch 
ist sehr vielseitig einsetzbar und daher 
ein unverzichtbares Reinigungstuch 
im Automobil- und Industriebereich. 
Erhältlich in 3 Ausführungen: weiß, 
hellbunt und bunt.
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AIRLAID WOODPULP + 
BINDER

AIRLAID Deze duurzame non-woven doet 
denken aan papier, maar laat je 
niet misleiden: de Airlaid voelt 
mals en flexibel aan. Het heeft een 
hoog absorptievermogen en blijft 
zelfs vochtig sterk. De specifieke 
embossed structuur geeft extra 
volume en is extreem zacht. Gebruik 
ze als servietten, handdoekjes of voor 
patiëntenverzorging. 

This sustainable non-woven reminds 
of paper, but don't be fooled: the 
Airlaid feels soft and flexible. It has 
high absorbency and even stays 
strong when moistened. The specific 
embossed structure adds extra volume 
and is extremely soft. Use them as 
napkins, hand towels or for patient 
care.

Ce non-tissé durable ressemble au 
papier, mais ne vous y trompez pas :  
l'Airlaid est tendre et flexible. Il a une 
capacité d'absorption élevée et reste 
solide même lorsqu'il est humide. La 
structure gaufrée spécifique donne 
du volume supplémentaire et est 
extrêmement douce. Utilisez-les 
comme serviettes de table, essuie-
mains ou pour les soins aux patients.

Dieses nachhaltige Non-Woven Tuch 
erinnert an Papier, aber lassen Sie sich 
nicht täuschen, Airlaid fühlt sich zart 
und flexibel an. Es ist stark absorbierend 
und bleibt auch im feuchten Zustand 
stabil. Die spezielle geprägte Struktur 
sorgt für zusätzliches Volumen und 
ist extrem weich. Verwenden Sie es 
als Serviette, Handtuch oder für die 
Patientenpflege.
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AIL 3830 P 01500 D
EMB

 38 cm 30 cm 1 x 500 10 60 PE01

AIL 3830 Z 08050 D
EMB

 38 cm 30 cm 8 x 50 6 48 BX01

AIL 120080 N 14005 W57
EMB

 120 cm 80 cm 14 x 5 4 28 BX02

EMB: Embossed DS
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WYPCELL WOODPULP + 
LATEX

WYPCELL De Wypcell in het kort? Een sterk 
absorberende poetsdoek waarmee je 
zelfs in de voedingsindustrie uiterst 
hygiënisch kan reinigen. Deze non-
woven voelt als papier maar het dubbel 
creperen creeërt een volumineus en 
zacht effect. Gebruik de Wypcell nat 
of droog: hij blijft even soepel en zacht. 
Geen krassen of pluisjes te detecteren! 
Je kan het in blauw en wit verkrijgen.

The Wypcell in short? A highly 
absorbent wipe that allows extremely 
hygienic cleaning even in the food 
industry. This non-woven feels like 
paper but the double creping creates 
a voluminous and soft effect. Use the 
Wypcell wet or dry – it remains just 
as smooth and soft. No detectable 
scratches or lint! Available in blue and 
white.

Description succincte du Wypcell ?  
Un chiffon d'essuyage très absorbant 
qui permet un nettoyage extrêmement 
hygiénique, même dans l'industrie 
alimentaire. Ce non-tissé ressemble à 
du papier au toucher, mais le double 
plissage crée un effet volumineux et 
doux. Utilisez le Wypcell humide ou sec : 
il reste tout aussi souple et doux. Pas de 
rayures ou de peluches à détecter ! Vous 
pouvez l'obtenir en bleu et en blanc.

Das Wypcell in Kurzform? Ein stark 
absorbierendes Reinigungstuch, 
das eine äußerst hygienische 
Reinigung ermöglicht, auch in der 
Lebensmittelindustrie. Dieses Non-
Woven Tuch fühlt sich an wie Papier, 
aber der doppelte Krepp erzeugt 
einen voluminösen und weichen 
Effekt. Verwenden Sie das Wypcell 
feucht oder trocken, Es bleibt genauso 
geschmeidig und weich. Keine Kratzer 
oder Fussel zu entdecken! Es ist in den 
Farben Blau und Weiß erhältlich.
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WCL 3526 P 01700 W  35 cm 26 cm 1 x 700 6 36 PE01

WCL 3830 P 02400 B83  38 cm 30 cm 2 x 400 6 18 PE01

WCL 3828 Z 20050 W  38 cm 28 cm 20 x 50 4 20 BX03

WCL 7148 S 01200 W85  71 cm 48 cm 1 x 200 5 30 BX99 
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SCHOONMAKEN MET 
KLEURCODERING

Kleurgecodeerde non-wovens vormen je beste 
maatjes als je gaat voor een ultrahygiënische 
poetsbeurt. Geef elke ruimte een eigen kleur. 
Daardoor verklein je het risico op kruisbesmetting 
drastisch. Of je nu werkt met een eenvoudig of net 
heel gedetailleerd kleurplan: een kleurcodering 
gebruiken maakt het voor iedereen duidelijk. 

Extra goed nieuws, want deze kleurrijke poetsdoeken 
zijn bovendien geschikt voor voedingscontact. En 
ze passen dus ook nog eens binnen het HACCP-
verhaal. Maak van je bedrijf of organisatie een 
superhygiënische plek met deze kleurgecodeerde 
kwaliteitsdoeken. 

NETTOYAGE AVEC  
CODE COULEUR

Les non-tissés à code couleur sont vos meilleurs 
amis pour un nettoyage ultra-hygiénique. Donnez 
à chaque pièce sa propre couleur. Cela réduira 
considérablement le risque de contamination 
croisée. Que vous travailliez avec un plan de couleurs 
simple ou très détaillé : l'utilisation d'un code couleur 
rend les choses compréhensibles pour tout le 
monde.

Nous avons encore plus de bonnes nouvelles: 
ces chiffons d'essuyage colorés sont également 
adaptés au contact alimentaire. Ils s'inscrivent donc 
également dans le cadre du programme HACCP. 
Transformez votre entreprise ou votre organisation 
en un lieu super-hygiénique avec ces chiffons de 
qualité à code couleur.

COLOR CODED NON-WOVENS
COTONETTE • MULTITOWEL • WETCLEAN • MICROFIBER

General cleaningSanitary  
(toilets and urinals,  

shower units)

Surface cleaning of interior 
such as furniture, desks, ...

Desinfection  
(light switches,  
door handles)

Kitchen cleaning

NL

EN

FR

DE

CLEANING WITH  
COLOUR CODING	

Colour-coded non-wovens are your best option 
when you are going for ultra-hygienic cleaning. 
Personalise each room with its own colour. This will 
drastically reduce the risk of cross-contamination. 
Whether you work with a simple or just very detailed 
colour plan: using a colour code makes it clear to 
everyone.

Extra good news: these colourful cleaning cloths 
are also suitable for contact with food. And so 
they also fit within the HACCP concept. Turn your 
business or organisation into an extremely hygienic 
place with these colour-coded quality wipes. 

FARBCODIERTE  
REINIGUNG

Farbcodierte Non-Woven Tücher sind Ihre idealen 
Helfer, wenn es um ultrahygienische Reinigung geht. 
Jede Farbe eines Putztuches wird hierbei explizit einem 
Reinigungsbereich zugeordnet. Dadurch wird das 
Risiko einer Kreuzkontamination drastisch reduziert. 
Egal, ob Sie mit einem einfachen oder sehr detaillierten 
Farbensystem arbeiten: Die Verwendung eines 
farbcodierten Non-Woven Tuchs verdeutlicht es für alle.

Besonders interessant dabei ist, dass diese 
farbenfrohen Reinigungstücher auch für den Kontakt 
mit Lebensmitteln geeignet sind. Und somit in das  
HACCP-Konzept passen. Verwandeln Sie Ihr 
Unternehmen oder Ihre Organisation mit 
diesen farbcodierten Qualitätstüchern zu einem 
superhygienischen Ort.
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COTONETTE Universeel reinigen doe je met deze 
HACCP-gekeurde, hygiënische non-
woven voor kortstondig gebruik. De 
4 versies -wit met blauwe, rode, gele 
en groene print- passen perfect in elk 
HACCP-systeem. Met die kleurcodering 
is het risico op kruisbesmetting veel 
kleiner. Verhoog de hygiëne in je bedrijf 
of organisatie met dit lichtgewicht. De 
Cotonette kan je droog of nat meerdere 
keren gebruiken. Kleurvast en een 
praktisch formaat: een ideale aanwinst 
in de keuken! 

Universal cleaning is done with this 
HACCP-approved, hygienic non-woven 
for short-term use. The 4 versions 
-white with blue, red, yellow and green 
print- fit perfectly into any HACCP 
system. This colour coding reduces 
the risk of cross-contamination. 
Increase hygiene in your business or 
organization with this lightweight. 
The Cotonette can be used dry or wet 
multiple times. Colourfast and practical 
size: an ideal addition to the kitchen!

Nettoyez universellement avec ce 
non-tissé hygiénique conforme aux 
normes HACCP pour une utilisation 
à court terme. Les 4 versions - blanc 
avec impression bleue, rouge, jaune et 
verte - s'intègrent parfaitement à tout 
système HACCP. Avec ce code couleur, 
le risque de contamination croisée 
est beaucoup plus faible. Améliorez 
l'hygiène dans votre entreprise ou 
organisation grâce à ce poids léger. 
Vous pouvez utiliser la Cotonette à sec 
ou mouillée plusieurs fois. Des couleurs 
résistantes et une taille pratique : un 
atout idéal dans chaque cuisine !

Dieses HACCP-geprüfte, hygienische 
Non-Woven Tuch eignet sich 
hervorragend zur universellen 
Reinigung und ist ideal für den 
kurzzeitigen Einsatz. Die 4 Versionen - 
weiß mit blauem, rotem, gelbem und 
grünem Aufdruck - passen perfekt 
in jedes HACCP-System. Mit dieser 
Farbcodierung ist das Risiko einer 
Kreuzkontamination viel geringer. 
Erhöhen Sie die Hygiene in Ihrem 
Unternehmen oder Ihrer Organisation 
mit diesem Leichtgewicht. Sie können 
das Cotonette trocken oder feucht 
mehrfach verwenden. Farbecht und im 
praktischen Format, ein idealer Helfer 
in der Küche!
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COT 3860 N 06050       38 cm 60 cm 6 x 50 6 64 BX20

COTONETTE WOODPULP + 
POLYESTER
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MULTITOWEL VISCOSE +  
POLYESTER

MULTITOWEL Licht schurende poetsdoek die je voor 
élke schoonmaaktaak kan inzetten. De 
wasbare Multitowel kan je meerdere 
keren gebruiken en wordt geprezen 
om zijn lange levensduur! Deze doek 
schuurt licht om vuil nog beter op 
te nemen, maar beschadigt niet. 
Verkrijgbaar in wit, blauw, groen, rood 
en geel. Perfect dus voor een goede 
keuken- en toilethygiëne. 

Slightly scrubbing cleaning towel 
that can be used for any cleaning 
task. The washable Multitowel can be 
used multiple times and is praised for 
its longevity! This wipe lightly scrubs 
to absorb dirt even better, without 
damaging it. Available in white, blue, 
green, red and yellow. Therefore, it is 
perfect for optimal kitchen and toilet 
hygiene.

Tissu légèrement abrasif qui peut 
être utilisé pour chaque tâche de 
nettoyage. Le Multitowel lavable 
peut être utilisé plusieurs fois et est 
réputé pour sa longue durée de vie !  
Ce chiffon est légèrement abrasif 
pour mieux absorber les saletés, mais 
n'endommage pas. Disponible en 
blanc, bleu, vert, rouge et jaune. Donc 
idéal pour une bonne hygiène de la 
cuisine et des toilettes.

Leicht scheuerndes Putztuch, das Sie für 
jede Reinigung verwenden können. Das 
waschbare Multitowel kann mehrmals 
verwendet werden und wird für seine 
lange Lebensdauer gelobt! Durch seine 
leicht scheuernde Funktion, kann es den 
Schmutz noch besser aufnehmen, ohne 
zu beschädigen. Erhältlich in Weiß, Blau, 
Grün, Rot und Gelb. Perfekt also für eine 
gute Hygiene in Küche und Toilette.
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VISCOSE +  
POLYESTER

WETCLEAN Sterke schoonmaakdoek nodig voor 
professionele keuken- en toilethygiëne? 
Dan kies je voor Wetclean. Dit dikker 
doek zuigt water, detergent en 
andere producten meteen op. De 
Wetclean bestaat uit nieuwe vezels 
en is voedingscontact gecertificeerd. 
Past perfect in het HACCP-systeem 
dankzij de 4 kleuren: groen, geel, 
rood en blauw. Kan je meerdere keren 
gebruiken!

Need a strong cleaning towel for 
professional kitchen and toilet 
hygiene? Then opt for Wetclean. 
This thicker quality instantly absorbs 
water, detergent and other products. 
Wetclean consists of new fibres and 
is food contact certified. Fits perfectly 
in the HACCP system with 4 colours: 
green, yellow, red and blue. Can be 
used multiple times!

Besoin d'un chiffon de nettoyage 
robuste pour l'hygiène professionnelle 
de votre cuisine et de vos toilettes ? 
Dans ce cas, optez pour Wetclean. 
Ce tissu plus épais absorbe 
immédiatement l'eau, le détergent 
et les autres produits. Wetclean est 
composé de nouvelles fibres et est 
certifié pour le contact alimentaire. 
S'intègre parfaitement au système 
HACCP grâce à ses 4 couleurs : vert, 
jaune, rouge et bleu. Peut être utilisé 
plusieurs fois !

Starke Reinigungstücher für 
die professionelle Küchen- und 
Toilettenhygiene nötig? Entscheiden 
Sie sich dann für das Wetclean. 
Dieses dickere Tuch saugt Wasser, 
Reinigungsmittel und andere Produkte 
sofort auf. Wetclean besteht aus 
neuen Fasern und ist für den Kontakt 
mit Lebensmitteln zertifiziert. Dank 
seiner 4 Farben passt es perfekt in 
das HACCP-System: Grün, Gelb, Rot 
und Blau. Kann mehrmals verwendet 
werden!

WETCLEAN VISCOSE + POLYESTER + 
POLYPROPYLENE
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MICROFIBER
MIA130

POLYESTER + 
POLYAMIDE
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MIA 3840 Q 20005 B130  38 cm 40 cm 20 x 5 10 90 BX18

MIA 3840 Q 20005 R130  38 cm 40 cm 20 x 5 10 90 BX18

MIA 3840 Q 20005 Y130  38 cm 40 cm 20 x 5 10 90 BX18

MIA 3840 Q 20005 G130  38 cm 40 cm 20 x 5 10 90 BX18

MICROFIBER MIA130 De Microfiber MIA130, dat is een 
bijzonder goede microvezel poetsdoek! 
Het is zelfs onze kampioen als het gaat 
om klamvochtig reinigen. Zo neemt de 
Microfiber zelfs het kleinste vuiltje op. 
Gebruik deze HACCP-gecertificeerde 
doek daarom om het interieur of 
sanitair te poetsen. Nog een sterkte is 
de heel lange levensduur. Je kan deze 
onverwoestbare schoonmaakdoek tot 
wel 500 keer wassen en hergebruiken. 

MIA130 is a remarkably good microfiber 
wipe! In fact, it is even our champion 
when it comes to damp cleaning. The 
Microfiber absorbs even the smallest 
dirt particle. Therefore, use this HACCP 
certified wipe to clean your interior or 
sanitary facilities. Another plus is its 
very long service life. You can wash and 
reuse this indestructible wipe up to 500 
times.

Microfibe MIA130 est un chiffon 
de nettoyage en microfibre 
particulièrement performant ! En fait,  
c'est notre champion quant au 
nettoyage humide. Ainsi, la Microfiber 
capture même les plus petites saletés. 
Utilisez donc ce chiffon certifié HACCP 
pour nettoyer les intérieurs ou les 
installations sanitaires. Un autre atout 
est sa très longue durée de vie. Vous 
pouvez laver et réutiliser ce chiffon 
indestructible jusqu'à 500 fois.

Das Microfibre MIA130, ist ein besonders 
gutes Mikrofaser-Reinigungstuch! Es 
ist sogar unser Sieger, wenn es um die 
Feuchtreinigung geht. Die Mikrofaser 
nimmt selbst den kleinsten Schmutz 
auf. Verwenden Sie also dieses HACCP-
zertifizierte Tuch zum Reinigen von 
Innenräumen oder sanitären Anlagen. 
Eine weitere Stärke ist seine sehr 
lange Lebensdauer. Sie können dieses 
unverwüstliche Reinigungstuch 
bis zu 500-mal waschen und 
wiederverwenden.
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MICROFIBER
LIGHT MIC50

POLYESTER + 
POLYAMIDE
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MIC 3025 P 08130 W50  30 cm 25 cm 8 x 130 8 40 BX20

MICROFIBER LIGHT MIC50 Lichte microvezel voor kortstondig 
gebruik gezocht? Gevonden! De 
Microfiber Light MIC50 geeft excellente 
resultaten in de meest delicate 
omgevingen zoals operatiekamers 
(OK’s) van ziekenhuizen. Zowel droog 
als nat. Je kan het veilig inzetten 
met de meest sterke solventen en 
ontsmettingsmiddelen. Laat alles 
opnieuw schitteren dankzij deze 
vederlichte doek. 

Looking for a light microfiber for short-
term use? Found! Microfiber Light 
MIC50 provides excellent results in the 
most delicate environments such as 
operating theatres (OR’s) of hospitals. 
Suitable for both dry and wet cleaning. 
You can safely use it with the strongest 
solvents and disinfectants. Make 
everything shine again thanks to this 
feather-light aid.

Besoin d'un chiffon en microfibre 
légère pour une utilisation de courte 
durée ? Trouvé ! Microfibre Light MIC50 
fournit d'excellents résultats dans 
les environnements les plus délicats 
tels que les salles d'opération des 
hôpitaux. À la fois sec et humide. Vous 
pouvez l'utiliser sans risque avec les 
solvants et les désinfectants les plus 
puissants Redonnez de l'éclat à votre 
environnement grâce à ce chiffon très 
léger.

Leichtes Mikrofasertuch für den 
kurzfristigen Einsatz gesucht? 
Gefunden! Das Microfibre Light MIC50 
liefert hervorragende Ergebnisse in 
den sensibelsten Umgebungen, wie 
z. B. in Operationssälen (OPs) von 
Krankenhäusern. Sowohl trocken 
als auch feucht. Es kann selbst 
mit den stärksten Lösungs- und 
Desinfektionsmitteln verwendet 
werden. Mit diesem federleichten 
Tuch erhält alles seinen natürlichen 
Glanz zurück.
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WET WIPES
LINGETTES IMPREGNÉES • VOCHTIGE DOEKEN • FEUCHTTÜCHER

KLAAR IN EEN HANDOMDRAAI 
MET DE WET WIPES

Geen water en zeep voorhanden? Dan zijn de wet 
wipes meer dan welkom. De voorbevochtigde 
doeken in handige dispenser tubs of emmers neem 
je gemakkelijk overal mee. Door de nauwkeurige 
dosering zijn de wet wipes gedrenkt in de juiste 
hoeveelheid zeep of desinfectiemiddel. Zo maak je 
je handen of oppervlakten helemaal proper. 

De doekjes zijn meteen klaar voor gebruik. En 
dankzij de afsluitbare dispenser deksels of 
individuele verpakking blijven ze een lange tijd 
vochtig. Heel gemakkelijk en efficiënt! 

PRÊT EN UN CLIN D'ŒIL  
AVEC LES LINGETTES HUMIDES

Pas de savon et d'eau à portée de main ? Dans ce 
cas, les lingettes humides sont particulièrement 
bienvenues. Les chiffons pré humidifiés, présentés 
dans une boîte distributrice ou un seau et sont 
faciles à emporter partout. Grâce au dosage précis, 
les lingettes humides sont imprégnées de la bonne 
quantité de savon ou de désinfectant. De cette 
façon, vous nettoyez complètement vos mains ou 
les surfaces.

Les lingettes sont prêtes à l'emploi. Et grâce aux 
couvercles scellables des boîtes distributrices ou 
aux emballages individuels, ils restent humides 
pendant longtemps. Très facile et efficace !! 

READY IN NO TIME  
WITH WET WIPES

No soap and water at your disposal? Then wet 
wipes are more than welcome. The pre-moistened 
wipes in handy dispenser tubs or buckets are easy 
to take with you anywhere. Thanks to their precise 
dosing, the wet wipes are soaked in the right 
amount of soap or disinfectant. This allows you to 
make your hands or surfaces completely clean.

The wipes are ready to use. And thanks to the 
sealable dispenser lids or individual packaging, 
they stay moist for a long time. Very easy and 
efficient!! 

MIT DEN WET WIPES  
IM HANDUMDREHEN FERTIG

Keine Seife und kein Wasser verfügbar? Dann 
sind Feuchttücher die ideale Lösung. Die 
vorgefeuchteten Tücher in praktischen Spendern 
oder Behältern lassen sich leicht überallhin 
mitnehmen. Dank der genauen Dosierung sind 
die Feuchttücher mit der richtigen Menge an 
Seife oder Desinfektionsmittel getränkt. Auf diese 
Weise können Sie Ihre Hände oder Oberflächen 
vollständig reinigen.

Die Tücher sind sofort einsatzbereit. Durch den 
praktischen Verschluss bleiben die Tücher auch 
unterwegs lange feucht. Sehr einfach und effizient! 

NL

EN

FR

DE



WET WIPES  | 47 |

WETTOWEL

WETTOWEL Het meest hardnekkige vuil veeg je 
zo weg met dit vochtig doekje. De 
Wettowel steekt nat in de individuele 
verpakking en is dus meteen klaar 
voor gebruik! Gedrenkt in een 
unieke zeepformule verwijder je met 
dit doekje insecten van de autoruit 
en koplampen. Ook het interieur van 
je wagen reinig je snel én verfris je 
meteen ook. Dit compacte doekje 
bewaar je gemakkelijk in de wagen.

You can easily wipe off the most 
stubborn dirt with this wet wipe. 
The Wettowel is already wet in its 
individual packaging, so it is ready to 
use immediately! Soaked in a unique 
soap formula, it removes insects 
from car windows and headlights. 
You can also use it to quickly clean 
and freshen the interior of your car. 
This compact tissue can easily be 
stored in the car. 

Essuyez les saletés les plus tenaces 
en un clin d'œil avec cette lingette 
imprégnée. Le Wettowel est déjà 
mouillé dans son emballage individuel 
et est donc prêt à être utilisé 
immédiatement ! Imprégné d'une 
formule savonneuse unique, il élimine 
les insectes des vitres et des phares 
des voitures. Vous pouvez également 
nettoyer et rafraîchir rapidement 
l'intérieur de votre voiture. Ce chiffon 
compact se range facilement dans la 
voiture.

Mit diesem feuchten Tuch lässt sich 
auch der hartnäckigste Schmutz leicht 
wegwischen. Das Wettowel bleibt in 
der Einzelverpackung feucht und ist 
somit sofort einsatzbereit! Getränkt 
in einer einzigartigen Seifenformel, 
entfernt es Insekten von Autoscheiben 
und Scheinwerfern. Auch der 
Innenraum Ihres Fahrzeugs ist schnell 
gereinigt und aufgefrischt. Dieses 
kompakte Tuch lässt sich leicht im 
Auto verstauen.
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WOODPULP +  
POLYESTER + ALCOHOL
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POWER SCRUB

POWER SCRUB Water en zeep heb je niet nodig met 
deze licht schurende scrubdoek in de 
buurt. De handige Power Scrub is nat 
én doordrongen met een krachtige, 
sneldrogende zeep als je het uit de 
afsluitbare tub haalt. Naast gewoon 
vuil verwijdert het ook vetten, oliën 
en smeermiddelen. Zo maak je zowel 
je handen als je werkmateriaal direct 
schoon. De Power Scrub, een sterke en 
huidvriendelijke compagnon!

You don't need any water or soap 
with this slightly abrasive scrub wipe 
on hand. The handy Power Scrub 
is wet and soaked with a powerful, 
quick-drying soap when you remove it 
from the sealable tub. It does not only 
remove ordinary dirt but also greases, 
oils and lubricants. So you clean both 
your hands and work equipment 
instantly. The Power Scrub, a strong 
and skin-friendly companion!

Vous n'avez plus besoin d'eau et de 
savon avec ce chiffon légèrement 
abrasif. Le Power Scrub, très pratique, 
est mouillé et imprégné d'un savon 
puissant à séchage rapide lorsque vous 
le sortez du tube refermable. Outre les 
saletés ordinaires, il élimine également 
les graisses, les huiles et les lubrifiants. 
Vous nettoyez ainsi instantanément 
vos mains et votre équipement de 
travail. Le Power Scrub, un compagnon 
puissant et respectueux de la peau !

Mit diesen leicht scheuernden Tüchern 
benötigen Sie kein Wasser und keine 
Seife. Die praktischen Power Scrubs 
sind feucht und mit einer kraftvollen, 
schnell trocknenden Seife getränkt. In 
der handlichen Nachfüllpackung sind 
sie besonders benutzerfreundlich und 
bleiben stets sauber und feucht. Neben 
normalem Schmutz entfernen sie auch 
Fett, Öl und andere Schmierstoffe. So 
reinigen Sie sowohl Ihre Hände als auch 
Ihre Arbeitsgeräte im Handumdrehen. 
Das Power Scrub, ein starker und 
hautfreundlicher Begleiter!

POLYPROPYLENE + 
POLYETHYLENE + 
SOAP SOLUTION
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ASEPT WIPES

ASEPT WIPES Deze Asept Wipes zijn méér dan 
een handontsmettend doekje. De 
desinfecterende alcoholoplossing 
is werkzaam tegen bacteriën en 
schimmels. De hoogkwalitatieve Asept 
Wipes zijn doordrenkt met biocide 
PT1 (NOTIF 831) en goedgekeurd door 
de federale overheid. Deze krasvrije 
doek is instant klaar voor gebruik en 
kan je verkrijgen in blauw en wit. Een 
absolute must-have op de werkvloer 
en in elke mobiele werkplek!

These Asept Wipes are more than just 
a hand sanitising wipe. The disinfecting 
alcohol solution is effective against 
bacterial and fungal growth. The high-
quality Asept Wipes are impregnated 
with biocide PT1 (NOTIF 831) and 
approved by the federal government. 
This scratch-free cloth is ready to use 
and is available in blue and white. An 
absolute must-have on the shop floor 
and in any mobile workplace!

Ces Asept Wipes représentent bien plus 
qu'une simple lingette désinfectante 
pour les mains. La solution alcoolisée 
désinfectante est efficace contre les 
bactéries et les champignons. Les 
lingettes Asept de haute qualité sont 
imprégnées de biocide PT1 (NOTIF 831) 
et approuvées par le gouvernement 
fédéral. Cette lingette non grattante 
est prêt à l'emploi et est disponible en 
bleu et en blanc. Un outil indispensable 
dans les ateliers et sur tout lieu de 
travail mobile !

Die Asept Wipes sind mehr als 
nur Handdesinfektionstücher. Die 
desinfizierende Alkohollösung ist 
wirksam gegen Bakterien und 
Schimmelpilze. Die hochwertigen 
Asept Wipes sind mit dem Biozid 
PT1 (NOTIF 831) imprägniert und von 
der Bundesregierung zugelassen. 
Die kratzfreien Tücher sind sofort 
einsatzbereit und in den Farben Blau 
und Weiß erhältlich. Ein absolutes 
Muss in der Werkstatt und an jedem 
mobilen Arbeitsplatz!

POLYPROPYLENE +  
DESINFECTION 
SOLUTION
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ASE 2020 E 10150 W30  20 cm 20 cm 10 x 150 7 42 BX99

ASE 2020 E 10150 B30  20 cm 20 cm 10 x 150 7 42 BX99

ASE 2714 E 06350 W30  27 cm 14 cm 6 x 350 4 40 BX99

ASE 2714 E 06350 B30  27 cm 14 cm 6 x 350 4 40 BX99
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PAPER
PAPIER

PAPIER ALS 
HYGIËNEKAMPIOEN

Met papier poetsen betekent milieuvriendelijk, 
economisch en vooral zeer hygiënisch 
schoonmaken. Bovendien is het al jaren een ideale 
aanvulling op de traditionele schoonmaakdoek. 
Poetspapier staat erom gekend goed te absorberen 
en te reinigen. 

Zowel voor persoonlijke hygiëne als voor 
oppervlaktereiniging bieden we verschillende 
oplossingen. Van keuken- en handdoekrollen, 
tissues, toiletpapier en zoveel meer: ontdek het hele 
assortiment. Omdat we het aantal lagen, kleuren 
en verschillende types - cellulose, mixed, recycled- 
combineren, vind je bij wipe away® een geschikt 
product voor elke vraag vanuit de markt. 

LE PAPIER COMME  
CHAMPION DE L'HYGIÈNE

Le nettoyage avec du papier permet un nettoyage 
écologique, économique et, surtout, très hygiénique. 
De plus, le papier d’essuyage constitue depuis 
des années un complément idéal au traditionnel 
chiffon de nettoyage. Le papier est connu pour son 
excellente absorption et ses bonnes propriétés de 
nettoyage.

Nous proposons plusieurs solutions, tant pour 
l'hygiène personnelle que pour le nettoyage des 
surfaces. Du papier essuie-tout aux rouleaux essuie-
mains, en passant par les mouchoirs, le papier 
toilette et bien d'autres choses encore : découvrez 
toute notre gamme. Parce que nous combinons le 
nombre de couches, les couleurs et les différents 
types - cellulose, mixte, recyclé - vous trouverez chez 
wipe away® un produit adapté à chaque demande 
spécifique du marché.

PAPER  
THE HYGIENIC CHAMPION

Brushing with paper means environmentally 
friendly, economical and above all very hygienic 
cleaning. Moreover, it has been an ideal complement 
to the traditional cleaning cloth for years. Cleaning 
paper is known for its good absorption and cleaning 
properties.

We offer various solutions for both personal hygiene 
and surface cleaning purposes. From kitchen and 
towel rolls, tissues, toilet paper and so much more: 
discover the entire line. Because we combine the 
number of layers, colours and different types - 
cellulose, mixed, recycled - at wipe away® you will 
find a suitable product for every market demand.

PAPIER ALS  
HYGIENE-CHAMPION

Reinigen mit Papier bedeutet umweltfreundliches, 
wirtschaftliches und vor allem sehr hygienisches 
Reinigen. Außerdem ist es seit Jahren eine ideale 
Ergänzung zum traditionellen Reinigungstuch. 
Reinigungspapier ist dafür bekannt, dass es gut 
absorbiert und reinigt.

Sowohl für die persönliche Hygiene als auch für 
die Oberflächenreinigung bieten wir verschiedene 
Lösungen an. Von Küchen- und Handtuchrollen 
über Tissues bis hin zu Toilettenpapier und vielem 
mehr: Entdecken Sie das gesamte Sortiment. Da wir 
die Anzahl der Lagen, Farben und verschiedenen 
Typen - Zellulose, gemischt, recycelt - kombinieren, 
finden Sie bei wipe away® für jeden Marktbedarf 
ein passendes Produkt.
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EU ECOLABEL

MILIEUVRIENDELIJKE 
PRODUCTEN

OP NAAR EEN DUURZAME TOEKOMST 

Inzetten op kwaliteit én een betere leefomgeving? 
Doen we. Dankzij het Ecolabel zie je meteen welk 
product er extra milieuvriendelijk is. Dit officiële 
Europese milieulabel wil de negatieve effecten 
van productie en verbruik op het milieu, de 
volksgezondheid, het klimaat en de natuurlijke 
hulpbronnen verminderen. Enkel artikelen die 
voldoen aan strenge eisen op vlak van milieukwaliteit 
en prestatie krijgen deze erkenning. En die staan op 
heel wat van onze papierproducten! 

PRODUITS  
ÉCOLOGIQUES

VERS UN AVENIR DURABLE 

La qualité et un meilleur environnement de vie 
vous préoccupent? Nous y attachons également 
une grande importance. Grâce à l'Ecolabel, 
vous pouvez immédiatement voir quel produit 
est le plus respectueux de l'environnement.  
Ce label environnemental officiel européen vise 
à réduire les effets négatifs de la production et de 
la consommation sur l'environnement, la santé 
publique, le climat et les ressources naturelles. Seuls 
les articles répondant à des exigences strictes en 
matière de qualité et de performance.

NL

EN

FR

DE

ECO-FRIENDLY 
PRODUCTS

TOWARDS A SUSTAINABLE FUTURE

Committed to quality and a better living space?  
We are. Thanks to the Ecolabel, you can immediately 
identify which product is extra eco-friendly. This 
official European environmental label aims to 
reduce the negative effects of production and 
consumption on the environment, public health, 
the climate and natural resources. Only articles 
that meet strict requirements with regard to 
environmental standards and performance are 
awarded this recognition. And this applies to many 
of our paper products!

UMWELTFREUNDLICHE 
PRODUKTE

FÜR EINE NACHHALTIGE ZUKUNFT

Setzen Sie auf Qualität und eine bessere Umwelt?  
Wir schon. Dank des Ecolabels können Sie 
sofort sehen, welches Produkt besonders 
umweltfreundlich ist. Dieses offizielle europäische 
Umweltzeichen zielt darauf ab, die negativen 
Auswirkungen von Produktion und Konsum auf 
die Umwelt, die Volksgesundheit, das Klima und 
die natürlichen Ressourcen zu verringern. Nur 
Artikel, die strenge Anforderungen in Bezug auf 
Umweltbedingungen erfüllen, erhalten diese 
Auszeichnung. Und sie sind auf vielen unserer 
Papierprodukte zu finden! 
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EU ECOLABEL

The Ecolabel certified wipe away® 
references are marked in green 
on the following pages.

THE FOLLOWING WIPE AWAY® REFERENCES 
ARE ECOLABEL CERTIFIED:

T126 - T130 - T140 - T141 - T100 - T010 - T011 - T060 - T061 - T050 - T055 - T051 - M342 -  
M350 - M351 - M352 - M362 - M365 - M951 - D141 - D151 - D161 - H122 - H123 - H812 -  
H622 - H623 - S162 - TD12 - TD13 - B155 - B165 - N011 - N015 - N019 - N020 - N029 -  
N039 - D011 - D015 - D019 - D020 - D021 - D022 - D025 - D029 - D040 - D030 - D050 - D051 -  
D052 - D059 - D070 - D079 - D125 - D126 - D128 - D121 - D122 - D129 - D131 - P126 - X010 -  
X020 - X025 - X030 - X050 - X055 - X110 - X120 - X130 - X155 - X165 - X150 - X160 -  
X161 - X170 - X175 - X176 - X152 - X157 - X154 - X220 - X230 - X232 - X270 - X274 - X275
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HYGIENIC PAPER
PAPIER HYGIÉNIQUE • TOILETPAPIER • HYGIENEPAPIER

pag.8-9

T126 C 2 800 96 m 9 cm 13 cm  36 4 24 PE01

T130 C 2 900 180 m 10,5 cm 19 cm  6 4 60 PE01

T140 C 2 900 180 m 13,5 cm 19 cm  6 4 48 PE01

T141 C 2 525 105 m 13,5 cm 15 cm  12 6 46 PE01

T100 C 2 869 100 m 9,8 cm 14,5 cm  CAPS 36 4 24 BX99

pag.8-9

T150 C
3 150 18 m 9,3 cm 12 cm   6x8 3 30 PE01

T150P C
3 150 17,1 m 9,3 cm 11,8 cm   10x9 2 12 PE01

T200 C
2 200 22 m 9,6 cm 10 cm   4x12 4 36 PE01

T400 C
2 400 44 m 9,6 cm 12,2 cm   15x4 2 18 PE01

DOMESTIC ROLLS

SYSTEM ROLLS

Ecolabel certified references 
are marked in green
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pag.8-9

T010
C

2  819 164 m 9 cm 19 cm  12 6 36 PE01

T011
R

2  800 160 m 9 cm 18,5 cm   12 6 36 PE01

Type
pag.8-9

T162
C

2  V 20 cm 11 cm  40 x 225 4 32 BX99

pag.8-9

T060
C

2  1371 274 m 9 cm 22 cm  6 8 48 PE01

T061
R

2  1300 260 m 9 cm 22 cm   6 8 48 PE01

pag.8-9

T050
C

2  1700 340 m 9 cm 25 cm  6 6 42 PE01

T055
C

2  2000 240 m 9 cm 26,5 cm  6 7 42 PE01

T051
R

2  1600 320 m 9 cm 25 cm   6 7 42 PE01

MINI JUMBO ROLLS

MIDI JUMBO ROLLS

MAXI JUMBO ROLLS

BULK PACK

Ecolabel certified references  
are marked in green

HYGIENIC PAPER
PAPIER HYGIÉNIQUE • TOILETPAPIER • HYGIENEPAPIER
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KITCHEN PAPER
ESSUIE-TOUT • KEUKENPAPIER • KÜCHENPAPIER

pag.8-9

M342
C

2 185 70 m 40 cm 12 cm   7 5 30 BX16

M350
C

2 100 38 m 48 cm 9 cm  12 5 30 BX16

M351
C

2 132 50 m 50 cm 9,5 cm  9 4 24 BX17

M352
C

2  185 70 m 48 cm 11 cm   8 5 30 BX16

M362
C

2  185 70 m 59 cm 12 cm   8 4 24 BX17

M365
C

2 382 145 m 59 cm 12 cm   4 4 24 BX17

M951
C

2  132 50 m 48 cm 11 cm   8 5 30 BX16

pag.8-9

K010
C

 2 50 11,50 m 23 cm 10,7 cm   16x2 3 24 PE01

MEDICAL ROLLS
ROULEAUX MÉDICAUX • MEDISCHE ROLLEN • ÄRZTEROLLEN 

Ecolabel certified references 
are marked in green
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Find your dispenser on pages 63-65

pag.8-9

D141
C

 2  150 m 21 cm 19,2 cm  CAP 6 4 28 BX99

D142
C

 2  150 m 21 cm 19,2 cm  CAP 6 4 28 BX99

D151
C

 2  135 m 23,8 cm 19,2 cm  2x 6 4 28 BX99

D161
C

 2  150 m 19,8 cm 18,5 cm   6 4 36 PE01

D162
C

 2  150 m 19,8 cm 18,5 cm   6 4 36 PE01

HANDTOWEL SYSTEM ROLLS
ROULEAUX SYSTÈMES ESSUIE-MAINS • HANDDOEK SYSTEEMROLLEN • 
SYSTEMROLLEN

Ecolabel certified references 
are marked in green
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Type
pag.8-9

B155
C

 2  ZZ-fold 42 cm 33 cm  2 x 120 11 88 BX09

B165
C

 3  W-fold 32 cm 33 cm  2 x 150 11 88 BX09

Type
pag.8-9

S162
C

 2  V-fold 20 cm 21 cm 40 x 100 4 28 BX06

TD12
C

 2  V-fold 21 cm 22 cm  15 x 200 4 32 BX07

TD13
C

 2  W-fold 32 cm 22 cm  15 x 150 4 32 BX07

Type
pag.8-9

H122
C

 2  V-fold 21 cm 24cm  20 x 160 4 32 BX13

H123
C

 2  W-fold 32 cm 22 cm  20 x 150 4 32 BX13

H128
C

 2  ZS-fold* 24 cm 21 cm  25 x 150 4 32 BX99

H129
C

 2  ZS-fold* 32 cm 21 cm  25 x 120 4 32 BX99

H133
C

 3  W-fold 32 cm 22 cm  20 x 125 4 32 BX99

H412
R

1 V-fold 23 cm 25 cm  20 x 250 4 28 BX99

H812
E

1 V-fold 23 cm 25 cm  20 x 250 4 28 BX99

H612
C

 1 V-fold 21 cm 22 cm  20 x 250 4 32 BX13

H622
C

 2  V-fold 21 cm 22 cm  20 x 200 4 32 BX13

H623
C

 2  W-fold 32 cm 22 cm  20 x 150 4 32 BX13

ZS-fold*: 8 cm folded width

FOLDED PAPER
PAPIER PLIÉ • GEVOUWEN PAPIER • FALTHANDTÜCHER

HANDTOWELS

TISSUEBOXES

HANDY BOXES

Ecolabel certified references 
are marked in green
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FOLDED PAPER
PAPIER PLIÉ • GEVOUWEN PAPIER • FALTHANDTÜCHER

INDUSTRIAL ROLLS
ROULEAUX INDUSTRIELS • INDUSTRIE ROLLEN • INDUSTRIEPUTZTÜCHER

pag.8-9

N011
C

 1 1 120 m 20 cm 13 cm   12 4 36 PE01

N015
C

 2 158 60 m 20 cm 13 cm   12 4 36 PE01

N019
C

 1 1 125 m 22 cm 12,5 cm  12 4 32 BX13

N020
R

1 1 110 m 20 cm 13 cm   12 4 36 PE01

N029
R

1 1 120 m 22 cm 12,5 cm  12 4 32 BX13

N039
R

1 1 120 m 20 cm 12,5 cm  12 4 32 PE01

MINI

Ecolabel certified references 
are marked in green
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pag.8-9

D011
C

 1 1 330 m 20 cm 20 cm   6 4 36 PE01

D015
C

 1 1 280 m 20 cm 19 cm   6 4 36 PE01

D019
C

 1 1 305 m 22 cm 19 cm  6 4 32 BX13

D020
C

 2 250 95 m 20 cm 18,5 cm   6 4 36 PE01

D021
C

 2 407 155 m 20 cm 19 cm   6 4 36 PE01

D022
C

 2  466 140 m 20 cm 19 cm   6 4 36 PE01

D025
C

 2  376 87 m 18,6 cm 19 cm   6 4 40 PE01

D029
C

 2 474 180 m 22 cm 19 cm  6 4 32 BX13

D030
R

1 1 250 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D050
R

2 434 165 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D051
R

2 335 127 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D052
R

2 276 105 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D059
R

2 434 165 m 22 cm 19 cm  6 4 32 BX13

D070
R

1 1 300 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D079
R

1 1 276 m 22 cm 19 cm  6 4 32 BX13

D130
C

 1 1 250 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D125
C

 2 420 160 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D126
R

2  376 70 m 19,8 cm 17,5 cm   6 4 36 PE01

D128
C

 2  329 125 m 19,8 cm 19 cm   6 4 36 PE01

D121
R

2 460 175 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

D122
R

2  390 148 m 19,8 cm 19,5 cm   6 4 36 PE01

D129
R

2 447 170 m 20 cm 19 cm  6 4 36 BX12

D131
R

1 1 275 m 19,8 cm 19,8 cm   6 4 36 PE01

MIDI

INDUSTRIAL ROLLS
ROULEAUX INDUSTRIELS • INDUSTRIE ROLLEN • INDUSTRIEPUTZTÜCHER
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MAXI

pag.8-9

P126
R

2  376 70 m 19,8 cm 17,5 cm   1 28 252 PE01

MIDI WITH HANDLE

pag.8-9

X010
C

 3 920 350 m 37 cm 31 cm  1 9 45 PE01

X020
C

 2 1579 600 m 29 cm 31 cm  2 5 30 PE01

X025
C

 2 1475 560 m 24 cm 33 cm   2 4 28 PE01

X030
C

 1 1 1020 m 24 cm 32 cm   2 5 35 PE01

X050
C

 2 1040 395 m 29 cm 28 cm  2 6 36 PE01

X055
C

 2 986 375 m 23,8 cm 26,5 cm   2 7 49 PE01

X110
R

1 1 860 m 24 cm 31 cm   2 5 35 PE01

X120
R

2 1464 530 m 23,4 cm 33 cm   2 4 32 PE01

X130
R

2 947 360 m 23,4 cm 26,5 cm   2 7 56 PE01

X155
C

 3 1040 395 m 37 cm 34 cm   1 8 40 PE01

X165
C

 2 824 313 m 37 cm 30 cm   2 6 30 PE01

X150
R

3 989 376 m 37 cm 34 cm   1 8 40 PE01

X160
R

2 906 344 m 37 cm 30 cm   2 6 30 PE01

X161
R

2 882 335 m 23,4 cm 27 cm   2 7 56 PE01

X170
R

2 1263 480 m 24,0 cm 33 cm   2 4 28 PE01

X175
R

2 724 275 m 23,4 cm 26,5 cm   2 7 56 PE01

X176
R

2 605 230 m 21,4 cm 26,5 cm   2 7 56 PE01

X153
C

 2  893 323 m 28,5 cm 29,5 cm   1 11 66 PE01

X152
C

 3  474 180 m 36,2 cm 28 cm   2 6 30 PE01

X157
C

 3  476 181 m 21,2 cm 28 cm   2 8 48 PE01

X154
R

3  451 171 m 36,2 cm 27 cm   2 6 30 PE01

X220
R

2 1400 420 m 26 cm 31 cm   2 6 42 PE01

X230
R

2 932 280 m 26 cm 25 cm   2 7 49 PE01

X232
R

2 1000 300 m 20 cm 24 cm  2 7 63 PE01

X270
R

2 1400 420 m 26 cm 33 cm  2 5 35 PE01

X274
R

2 982 295 m 20 cm 27 cm   2 6 54 PE01

X275
R

2 615 185 m 23,4 cm 22 cm   2 7 56 PE01

Sheetlength 
30cm

Ecolabel certified references 
are marked in green

INDUSTRIAL ROLLS
ROULEAUX INDUSTRIELS • INDUSTRIE ROLLEN • INDUSTRIEPUTZTÜCHER
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DISPENSERS
DISTRIBUTEURS • DISPENSERS • SPENDER

PRAKTISCHE EN  
DEGELIJKE DISPENSERS

De passende dispenser kiezen voor poetspapier 
en non-woven reinigingsdoeken is altijd een slim 
idee. Je zorgt zo voor een goed, hygiënisch en 
economisch gebruik van de doeken. Ga voor een 
ergonomische positie aan de muur, op de grond of 
plaats het losstaand op je werktafel. Ook de kwaliteit 
van het materiaal en functioneel design zijn van 
belang. 

De kenmerken van onze praktische dispenserlijn? 
Stevige materialen zoals slagvaste kunststof en 
gelakt metaal. Je vindt in ons assortiment ook 
dispensers met een manuele en mechanische 
bediening en dispensers met afsluitbare 
beschermkap.

DISTRIBUTEURS PRATIQUES ET 
SOLIDES

Il est toujours judicieux de choisir le bon distributeur 
de papier d'essuyage et de chiffons de nettoyage 
non-tissés. Ainsi, vous garantirez une utilisation 
correcte, hygiénique et économique des chiffons. 
Optez pour une position ergonomique au mur, 
sur le sol ou posez-le librement sur votre table de 
travail. La qualité des matériaux et la conception 
fonctionnelle sont également importantes.

Les caractéristiques de notre ligne de distributeurs 
pratiques ? Matériaux solides tels que le plastique 
résistant aux chocs et le métal laqué. Notre 
gamme comprend également des distributeurs 
à fonctionnement manuel ou mécanique et 
des distributeurs avec capuchon de protection 
verrouillable.

PRACTICAL AND  
SOLID DISPENSERS

Choosing the right dispenser for cleaning paper and 
non-woven cleaning wipes is always a wise idea.  
By doing so, you ensure proper, hygienic and 
economical use of the cloths. Opt for an ergonomic 
position on the wall, on the floor or place it 
freestanding on your work table. The quality of the 
material and functional design are also important 
factors.

The features of our practical dispenser line? Solid 
materials such as impact-resistant plastic and 
lacquered metal. In our range, you will also find 
dispensers with manual and mechanical operation 
and dispensers with lockable protective cap.

PRAKTISCHE UND  
ROBUSTE SPENDER

Die Wahl des richtigen Spenders für 
Reinigungspapier und Non-Woven Tücher ist 
immer eine gute Idee. So gewährleisten Sie eine 
ordnungsgemäße, hygienische und wirtschaftliche 
Verwendung der Tücher. Wählen Sie eine 
ergonomische Position an der Wand, auf dem 
Boden oder stellen Sie ihn freistehend auf Ihren 
Arbeitstisch. Auch die Qualität des Materials und 
das funktionale Design sind wichtig.

Die Merkmale unseres praktischen Spender-
sortiments? Robuste Materialien wie schlagfester 
Kunststoff und lackiertes Metall. Sie finden in 
unserem Sortiment auch Spender mit manueller 
und mechanischer Bedienung sowie Spender mit 
abschließbarer Schutzkappe.

NL

EN

FR

DE
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Toilet paper dispenser for 
mini & midi jumbo rolls

Toilet paper dispenser for 
maxi jumbo rolls

REF. DISP TJ 1 W REC 
DISP TJ 1 K REC

DISP TJ MAX 1 W REC 
DISP TJ MAX 1 K REC

W x H x D 274 x  270 x 115 mm 332 x  325 x 120 mm

Max Ø roll 220 mm 270 mm

Max. W roll 110 mm 110 mm 

Core ≥ 45 mm ≥ 56 mm

Capacity 300 m 400 m

MINI & MIDI JUMBO ROLLS
T010 - T011 - T060 - T061

MAXI JUMBO ROLLS
T050 - T051 - T055

Centre feed dispenser 
for toilet paper rolls

REF. DISP TP SYS 1 W REC  
DISP TP SYS 1 K REC

W x H x D 253 x 253 x 121 mm

Max Ø roll 208 mm

Max. W roll 110 mm

T130

Centre feed dispenser for mini rolls Centre feed dispenser for midi rolls Centre feed dispenser for maxi rolls

REF. DISP CF MIN W 
DISP CF MIN K M

DISP CF MID W REC 
DISP CF MID K REC DIS CF MAX W PVC

W x H x D 180 x 335 x 170 mm 220 x 310 x 220 mm 330 x 400 x 330 mm

Max Ø roll 150 mm 210 mm 320 mm

Max. W roll 220 mm 220 mm 310 mm

MINI-ROLLS MIDI-ROLLS MAXI-ROLLS 
(CHECK MAX. SIZE)

TOILET PAPER ROLLS

MINI - MIDI - MAXI ROLLS

DISPENSERS
DISTRIBUTEURS • DISPENSERS • SPENDER

Available in 2 colors
K = BLACK
W = WHITE



| 64 |  DISPENSERS

Industrial roll floor-dispenser Industrial roll floor-dispenser  
with bin bag holder

Industrial roll wall-support

REF. DIS IR FLO W MET DIS IR BIN DIS IR WAL W MET

W x H x D 440 x 880 x 385 mm 490 x 1070 x 720 mm 500 x 270 x 230 mm

Max Ø roll 400 mm 400 mm 400 mm

Max. W roll 400 mm 400 mm 420 mm

MAXI ROLLS MAXI ROLLS MAXI ROLLS

Manual autocut dispenser  
for handtowel system rolls

REF. DISP AC MAN W REC 
DISP AC MAN K REC

W x H x D 280 x 378 x 229 mm

Max Ø roll 205 mm

Max. W roll 210 mm

Core 36 mm

D141 - D142 - D161 - D162

SYSTEM ROLLS

INDUSTRIAL PAPER ROLLS

DISPENSERS
DISTRIBUTEURS • DISPENSERS • SPENDER

REF. DIS MR SUP G INO

W x D 260 x 210 mm

Max Ø roll 280 mm

Max. W roll 600 mm

ALL MEDICAL PAPER ROLLS

REF. DIS ZF HAN W PVC DIS ZF HAN W PVC L

W x H x D 185 x 205 x 90 mm 185 x 205 x 120 mm

ALL Z-FOLDED  
NON-WOVEN WIPES

ALL Z-FOLDED  
NON-WOVEN WIPES

Z-FOLDED

MEDICAL PAPER ROLLS

Didn't find what you were looking for? 
Feel free to contact us, we will be 
happy to help you find the suitable 
dispenser!

 info@wipe-away.com
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REF.

DISP SP HAN RFILL W REC 
DISP SP HAN RFILL K REC
DISP SP AUT RFILL W REC 
DISP SP AUT RFILL K REC

DISP SP HAN W REC 
DISP SP HAN K REC

DISP SP AUT HAN W REC 
DISP SP AUT HAN K REC

W x H x D 120 x 233 x 113 mm 120 x 233 x 113 mm

Capacity ± 1100 ml ± 900 - 1000 ml 

System Refillable For cartridges 

Dosage Automatic (AUT) or 
manual (HAN) dosing

Automatic (AUT) or 
manual (HAN)  dosing

LIQUID SOAP LIQUID - FOAM - SPRAY

REF. CL DIS SP ELB ALU CL DIS SP ELB ALU FOAM

W x H x D W 215 x 245 x 82 mm W 215 x 245 x 82 mm

Capacity ± 1000 ml ± 1000 ml

System Manual dosing with elbow Manual dosing with elbow

SOAP FLACONS - GEL OR LIQUID SOAP FLACONS - DESINFECTANT 
OR FOAM SOAP

(inter-)folded “C”, “Z” and “V”  
handtowels Dispenser interfolded “V” toilet paper Wipe-pack holder for interfolded towels

REF. DISP IF HAN W REC 
DISP IF HAN K REC 

DISP IF TOI W 
DISP IF TOI K M DIS IF WIP AQUA ABS

W x H x D 271 x 360 x 131 mm 140 x 290 x 140 mm 420 x 390 x 135 mm

Max W 240 mm 110 mm 400 mm

Max. D 110 mm 200 mm 115 mm

Capacity ± 600 sheets ± 500 sheets 1-2 wipe-packs

HANDTOWELS
See all references page 58 T162 ALL WIPE-PACKS

INTERFOLDED

SOAP & DESINFECTION

DISPENSERS
DISTRIBUTEURS • DISPENSERS • SPENDER

Available in 2 colors
K = BLACK
W = WHITE
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SORBENTS
ABSORBANTS • SORBENTS • ÖLBINDEVLIES

ZORG  
VOOR HET MILIEU

Sorbents voorkomen of vermijden heel wat 
zorgwekkende bodemvervuiling. Want hun 
superkracht? Ze absorberen aanzienlijk veel 
olie, chemische producten en andere vervuiling. 
Bij zowel incidenten zoals lekkages, ongevallen 
of machinebreuk als preventief vormen ze een 
welgekomen bondgenoot. 

De verschillende kleuren zorgen dat deze 
doeken, rollen, kussens en drumtops een 
specifieke afvalverwerking kunnen krijgen. 
Verwijder en voorkom op een hygiënisch 
en ecologisch verantwoorde manier olie- of 
chemicaliënverontreiniging. Op de werkplek binnen 
én daarbuiten. 

RESPECT DE 
L’ENVIRONNEMENT

Les absorbants permettent de prévenir ou d'éviter 
une grande partie de la pollution problématique 
des sols. Leur superpuissance ? Ils absorbent une 
grande quantité de pétrole, de produits chimiques 
et d'autres pollutions. Lors d'incidents tels que 
des déversements, des accidents ou des pannes 
de machine, mais aussi de manière préventive, ils 
constituent un allié précieux!

Les différentes couleurs permettent de procéder 
à une élimination spécifique de ces chiffons, 
rouleaux, coussins et drumtops. Éliminez et 
prévenez la contamination par les hydrocarbures 
ou les produits chimiques d'une façon hygiénique 
et écologiquement responsable. Sur le lieu de travail 
et ailleurs.

ENVIRONMENTAL CARE

Sorbents prevent a lot of concerning soil pollution. 
Their superpower? They significantly absorb oil, 
chemicals and other pollution. In incidents such as 
spills, accidents or machine breakdowns, as well as 
preventively, they are a welcome ally.

The different colours ensure that these cloths, 
rolls, cushions and drumtops can be disposed of 
specifically. Remove and prevent oil or chemical 
contamination in a hygienically and ecologically 
responsible manner. Inside and outside the 
workplace.

DIE UMWELT SCHÜTZEN

Absorbierende Tücher verhindern oder vermeiden 
viele besorgniserregende Bodenverschmutzungen. 
Warum? Sie absorbieren in erheblichem 
Maße Öl, chemische Substanzen und andere 
Verschmutzungen. Bei Zwischenfällen wie 
Leckagen, Unfällen oder Maschinenausfällen, 
aber auch präventiv, sind sie ein willkommener 
Verbündeter.

Durch die unterschiedlichen Farben können 
diese Tücher, Rollen, Kissen und Drumtops gezielt 
entsorgt werden. Entfernen und verhindern Sie 
die Verschmutzung durch Öl oder Chemikalien auf 
hygienische und ökologisch verantwortliche Weise. 
Innerhalb und außerhalb des Arbeitsplatzes.
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OIL

PPS-V11W  40 cm 50 cm 25 cm 1477 % 200 g/m2 200 4 20 PE01

PPS-V12W  40 cm 50 cm 25 cm 1738 % 280 g/m2 100 4 20 PE01

PPS-V13W  40 cm 50 cm 25 cm 1666 % 380 g/m2 100 4 20 PE01

PPS-V21W 40 cm 50 cm 25 cm 1261 % 30+290+30 g/m2 100 4 20 PE01

UNIVERSAL

PPS-V22G 40 cm 50 cm 25 cm 1188 % 853 % 30+290+30 g/m2 100 4 20 PE01

CHEMICAL

PPS-V23Y 40 cm 50 cm 25 cm 1150 % 920 % 30+290+30 g/m2 100 4 20 PE01

FLAT SHEETS
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OIL

PPS-P14W  46 m 38 cm 19 cm 43 cm 1666 % 380 g/m2 2 6 12 PE01

PPS-P15W  46 m 76 cm 38 cm 43 cm 1666 % 380 g/m2 1 6 12 PE01

PPS-P24W 46 m 76 cm 38 cm 43 cm 1120 % 30+290+30 g/m2 1 6 12 PE01

PPS-P29W 46 m 38 cm 19 cm 43 cm 1120 % 30+290+30 g/m2 2 6 12 PE01

PPS-P33B 44 m 48 cm 43 cm 1100 % 30+310 g/m2 2 6 6 PE01

UNIVERSAL

PPS-P25G 46 m 76 cm 38 cm 43 cm 1188 % 853 % 30+290+30 g/m2 1 6 12 PE01

PPS-P27G 46 m 38 cm 19 cm 43 cm 1188 % 853 % 30+290+30 g/m2 2 6 12 PE01

PPS-P28G 46 m 38 cm 19 cm 43 cm 1455 % 826 % 30+320 g/m2 2 6 12 PE01

CHEMICAL

PPS-P26Y 46 m 38 cm 19 cm 43 cm 1150 % 920 % 30+290+30 g/m2 2 6 12 PE01

CAMOUFLAGE

PPS-P31C 46 m 76 cm 38 cm 43 cm 1228 % 50+300 g/m2 1 6 12 PE01

PPS-P32C 46 m 150 cm 76 cm 43 cm 1128 % 50+300 g/m2 1 6 6 PE01

PPS-P42C 46 m 150 cm 76 cm 43 cm 1100 % 790 % 50+300 g/m2 1 6 6 PE01

ROLLS

SPILL KIT

PPS-KIT 1 spill kit = 10 oil only pads, 10 chemical pads, 2 oil and water snakes,  
garbagebags and gloves 3 4 16

SORBENTS
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PPS-D56G 56 cm 1188 % 853 % 25 2 24 PE01

pag.8-9

PPS-K45W 45 cm 45 cm 600 % 10 4 20 PE01

pag.8-9

OIL

PPS-B03W 3,0 m 20 cm 990 % 4 2 4 PE01

PPS-B05W 5,0 m 12 cm 990 % 1 4 16 PE01

PPS-S12W 1,2 m 7,5 cm 990 % 10 4 20 BX99

UNIVERSAL

PPS-S12G 1,2 m 7,5 cm 695 % 695 % 10 4 20 BX99

PPS-S36G 3,6 m 7,5 cm 695 % 695 % 6 4 16 BX99

CHEMICAL

PPS-S12Y 1,2 m 7,5 cm 655 % 655 % 10 4 20 BX99

DRUMTOP

PILLOW

BOOMS & SNAKES

SORBENTS
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RAGS
CHIFFONS • POETSLAPPEN • PUTZLAPPEN

POETSLAPPEN

Zwaar reinigingswerk wordt een makkie met 
deze traditionele poetslappen uit gewassen en 
gedesinfecteerd recyclagetextiel. De rags werden 
gesorteerd, versneden en handig verpakt in 
doorzichtige zakken per 10 of 25 kilo. 

Het grote voordeel van deze solide textieldoeken? 
De economische reden! Heel wat van de vodden 
bevatten een hoog katoenpercentage. Daardoor 
absorbeer je efficiënt grotere hoeveelheden olie of 
water. 

CHIFFONS DE NETTOYAGE

Avec ces chiffons de nettoyage traditionnels 
fabriqués à base de textiles recyclés lavés et 
désinfectés, les travaux de nettoyage lourds 
deviennent un jeu d'enfant. Les chiffons ont été 
triés, coupés et emballés de manière pratique 
dans des sacs transparents par 10 ou 25 kilos.  

Le grand avantage de ces chiffons en textile solide ?  
Son rendement ! Beaucoup de ces chiffons 
contiennent un pourcentage élevé de coton. Il en 
résulte que vous absorbez efficacement de plus 
grandes quantités d'huile ou d'eau.

CLEANING RAGS

Heavy cleaning tasks become a breeze with 
these traditional cleaning rags made of 
washed and disinfected recycled textiles. 
The rags were sorted, cut and conveniently 
packed in transparent bags of 10  or 25 kg.  

The big advantage of these solid textile cloths? The 
high efficiency! Many of the rags contain a high 
percentage of cotton. This allows you to efficiently 
absorb larger quantities of oil or water.

PUTZTÜCHER

Schwere Reinigungsarbeiten werden mit diesen 
traditionellen Putzlappen aus gewaschenen und 
desinfizierten recycelten Textilien zum Kinderspiel. 
Die Lumpen wurden sortiert, zerkleinert und bequem 
in durchsichtige 10- oder 25-Kilo-Säcke verpackt.  

Der große Vorteil dieser soliden Textillappen? Der 
wirtschaftliche Grund! Viele der Lumpen enthalten 
einen hohen Baumwollanteil. Dadurch nehmen Sie 
effizient größere Mengen an Öl oder Wasser auf. 
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